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Introduction From the Theme Director

Aside from, or perhaps even more than, the lessons in the 

classroom, the most important part of  teaching lies in the 

relationship built between teacher and student.  This connection  

will guide the student in life,as explained by the Rebbe in (אגרות ח’יג 
 :(ע’ של’ב

 To inoculate the students”...לחסן את תלמידיהם שיוכלו לעמוד הנסיונות החיים

so that they can withstand the tests of  life.” Clearly the Rebbe 

is telling us there’s more to the daily lessons and tests in subject 

matter to prepare our students for. 

As a מחנכת, a teacher,  it is without a doubt that this is what you do, 

day in and day out in your classroom. 

For that and all you do we say THANK YOU! In  this booklet 

you will find letters of  thanks to teachers. To all who have 

submitted letters and notes,  we appreciate your sharing these 

personal messages with which you were thanked and recognized 

for your efforts on behalf  of  your students. Teachers are certainly 

appreciated, but not always is time taken to acknowledge it. 

Accept these notes as thanks to each and every one of  you for your  

involvement in your students’ lives. 

Additionally, there are letters, shared with MEF by the Yocheved 

Gourarie Kindness Award*. As part of  their program, teachers are 

recognized in having done something special for a student. Special 

thanks to Sara Zohar of  the YGKA*  for submitting the letters to 

MEF.

A huge ישר כח to Esther Levy, Kinus theme committee member 

for coordinating the collection of  letters, and to Sarah Wolfe for 

transcribing and compiling the booklet. 

 בטח ידוע אשר הדרך היותר נכונה לפעול על הזולת...שרוצים לפעול בהזולת טפח צריך“

 When it is desired to influence another… to ”להוסיף על עצמו טפחיים
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influence them 1 tefach, a person has to add to himself  2 tefachim. 

(אגרות קודש ח’ה)

Your presence at the Kinus Mechanchos has given you those 

 the tools that you will have to share with your precious ,טפחיים

 .enabling them to reach their fullest potential תלמידות

Whether you heard a valuable take away from a presenter, an idea 

from a fellow מחנכת in a networking session, or just chatting with 

colleagues between sessions, those messages along with this booklet 

will inspire you to continue with renewed energy and appreciation. 

Engage with a fellow teacher to learn this Kovetz, and be further 

invigorated in teaching with guidance from the Rebbe.  

As the theme of .כי הם חיינו ואורך ימינו  this Kinus expressed the 

timeless message of  and how it is to be taught, may this take תורה 

place with renewed energy, in the classroom and with the coming 

of משיח בקרוב ממש נאו 

Mrs. Tzirl Goldman

Kinus Theme Committee Chair 

*The Yocheved Gourarie kindness award seeks to highlight the Melamdim and 

Mechanchos who show commitment to their students in exemplary ways. Who create 

opportunities for inclusivity and belonging inside their classrooms, or throughout the 

school community. Who value the whole child and, along with nurturing the neshama, 

promote the mental, emotional and physical wellness of  their students. The teacher, 

classmate or childhood friend who recognizes that when a child struggles, we must open 

our hearts and widen the circle of  acceptance. The award honors these special educators 

and childhood friends and the ripples of  their actions. And together honors the life and 

legacy of  Yocheved Gourarie A’H. 



Part 1: 

Kovetz Limud

Theme of the 7th Annual 

Kinus Mechanchos Chabad

”בכל יום יהיו בעיניך כחדשים“
New Tools for a Timeless Chinuch

Q

We honor Mechanchos who are reaching into new times

To bring a timeless Torah Chinuch to the generation of גאולה

With new tools, new energy, and new inspiration 

From our Torah and our Rebbeim.
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Igros Kodesh

On many occasions, the Rebbe emphasized how the winds of change are 

impacting today’s youth, and whereas in the past, it could be left to the 

home to educate children with values and Yiras Shamayim, today, the 

schools and teachers must shoulder this task. This theme, as well as the 

importance of educating Bnos Yisrael, the future mothers, is brought out in 

this letter.

By the Grace of  G-d 

8th of  lyar, 5728  

Brooklyn, N.Y.

To All Participants in the Laying of  the Foundation Stone of  the 

Beth Rivkah Schools Melbourne, Victoria, Australia.

G-d bless you.

Greeting and Blessing:

I extend heartfelt felicitations and prayerful wishes to the 

President and Board members, as well as to the distinguished 

guests and all friends participating in this notable event. It is 

surely an occasion for joy and pride, not only for the Jewish 

community of  Australia, but also for Jewry as a whole.

One of  the most serious problems of  our day is the confusion, 

discontent and agitation besetting the young generation. 

Time-honored norms of  ethics and morality, indeed the very 

foundations of  law and order, are all too frequently challenged 

by reckless and rebellious youngsters and adolescents. Though 

fortunately in the minority, they nevertheless inflict a heavy 

toll upon society materially and spiritually. The conclusion 

is inescapable that one of  the primary causes of  this juvenile 

unrest lies in the fact that some segments of  the present-day 

young generation is growing up without awe and reverence for 

G-d, which used to be instilled into the hearts of  the children in 

former generations. Consequently, many of  them grow up also 



V 5  V

without regard for the true values in life, values which can be 

meaningful and enduring only if  they are based on the Supreme 

Authority of  the Creator and Master of  the world.

It is generally recognized that religion, morality and ethics must 

begin at home. However, economic pressures and other factors 

prevailing nowadays have in many families brought about an 

abdication of  parental responsibility. At best, the responsibility 

for the conduct of  the home and the spiritual development of 

the children has in a large measure shifted from the “head” of 

the family to the “heart” of  the family, namely from the father to 

the mother.

The Jewish wife and mother has always been recognised as 

the Akeres Habayis, the “Foundation of  the home.” With the 

added responsibilities, made more difficult by environmental 

influences, it has become necessary more than ever before that 

the Jewish wife and mother herself  be adequately trained and 

prepared in her youth to assume her responsibilities, and carry 

them out to perfection.

[...] These fine schools carry out a vital function by preparing 

future Jewish wives and mothers who will preserve the saintly 

traditions of  the Jewish home, based on the foundations of  our 

G-d-given Torah at Sinai.

[...] I hope and pray that the Laying of  the Foundation Stone 

will be followed by the expeditious completion of  the actual 

construction, so that the new premises will soon be dedicated 

and filled to capacity with an ever growing number of  eager 

students.

May the Almighty bless each and all of  you who are helping 

this great cause with a generous measure of  Divine blessings 

materially and spiritually.

With blessing, 

M. Schneerson
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Q

אין דער אלטער היים . . די אויפגאבע פון די מוסדות חינוך איז געווען 
בעיקר צו געבן די תלמידים ידיעות אין דער תורה.

אין אונזער צייט, אבער, און ספעציעל אין דער לאנד, איז די אויפגאבע 
פון די מוסדות חינוך ניט נאר צו בארייכערן די ידיעות פון די תלמידים 
אין תורה ויהדות, נאר דער עיקר העיקרים איינצופלאנצן אין זיי יראת-

שמים, קיום המצוות בהידור און א אידישן לעבנס-שטייגער בכלל.

It used to be that the task of a school was primarily to give 

students Torah knowledge, but in our time, and especially and 

in our land, the school’s role is not only to enrich the students’ 

knowledge base in Torah and Yiddishkeit, but primarily to 

implant within them Yiras Shamayim, careful observance of 

Mitzvos, and, in general, the Jewish way of life.

(אג״ק, כרך יב, אגרת ד׳קצז)

Q
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Sicha 1:  
Yud Beis Tammuz  

and the Kinus Theme

What does it mean to regard the Torah as new each 

day, when it is timeless and eternal? In this י”ב תמוז 
Sicha, the Rebbe explains that the difference is not 

in the Torah itself, but in the attitude of the receiver. 

May we be zoche to model this attitude for our 

students, and help them relate to our holy Torah and 

Mesorah in a way that will inspire them to transcend 

and transform the challenges of our time.

התוועדויות, י”ב תמוז התשד”מ
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ב ״ ז י ו מ ת

ם חדי ו ה, מי ן בשנ מי ו י ״, ״ ן אי כ אשר מ״מ, ז ם חוזר כ קיי ת ומ צו ה מ ק ם הצד ו  בי

ו זה, י ל ה ע ימ קי ה ל ה באות ל מר ת חיות ש הבו התל ם ו ה. כבפע הראשונ

מר: ו ל ה אמת הן כ עש מו הצדקה שמ צ ע ל ה אותו הוא כש כבר מעש  ש

או כ עש ״ ו ם, כ ה פעמי אור כ ל ן ו ש כל אי בדבר, חידו

סיף כן אם אלא — ם מו כו קה, בס י בהתאם הצד ו ו י צ ל התורה ל כ  עניני שב

ה ה תור קדוש ם ו כי ת צרי עלו ה קודשי׳, ל ו הוספה גם אבל ב ת אלא אינה ז כמו  ב

ם) כו ס ה ( ק לבד, הצד לא ב ת ו כו אי — הדבר ב

ה תובעת מ״מ, ה התור עש ה את שי ה מעש ק ות הצד חי חודשת, ב  מ

ם״ חדשי ם כמו ממש, ״ ה. בפע בן, הראשונ מו ת ו י עשי ת הדבר ש ו חי ת ב חודש  מ

י באה יד י ל ו ט פן בי או עשי׳ ב , ה טו ה כפשו המעש קר״ הוא ״ .’העי

. ם, ב ן אמנ י י ה עד ש כ״ס — הסברה דרו ן הרי סו י זה אי ו ו י כן, חדש, צ ש

ה כבר ו צטו עבר, כך על נ ם ב קיי י את ו ו ו י צ ם ה י רבות פעמי כ, כן, לפנ א״ ע ו  מדו

ם ו תובעי מנ ם מ קיי ת מתוך זאת ל ו הבות חי התל ם ו ה כבפע ה הראשונ ו טו צ  על שנ

!כך?

ן ו י כ מ ם ו עי את שתוב א ז ״ או כ ל, מ א הודי גם מישר ט מי שו ם פ טי  שבפשו

ו נ אי יך ש ט שי ״ קו קירות לש ת ח ו מד ו ל עד כר, ו ם ו לד שג ע קטן י הגי וך, ש נ חי  ל

ם כי חנ תו מ ם או קיי ת ל צו ה מ ק ם הצד ו ת חיות מתוך זה בי הבו התל ם ו  כבפע

ה ה שבדבר ההסברה הרי — הראשונ כ ת צרי ו הי ת, מובנת ל ם כך בפשטו  שג

״ קטן ת — ״ עו ם או בידי ל — בשני כ ו ן י הבי זאת. ל

ה הסבר ה ה ו ת: — בז טו ש בפ

הודי גם ט י שו ם פ טי לד או שבפשו ן, קטן, י ל מבי צ א ה ש קב״ יך לא ה  שי

שג מו ל ה ה״, ש קנ אמר ״ז ה שנ קב״ ה ״ ש קן הזד א או ״ הו ו צעיר, ש תי ו  בשנ

ת ו עי צ מ א ״ב. ה ו י כ ן — ו ורך אי ן צ י ל בענ ה ש ם לדעת כדי אמונ שגי מו  אלו ש

ם אינם כי י חס שי ה, בי קב״ ה כן, ל הו ש ת המובן דבר ז טו א. בפש ״ או כ ל

ה מז בן ו ע גם מו וג י בנ י ו ו י צ ה ל קב״ א — ה יך של מר שי ם לו  שבפע

ה מרו הראשונ א ם נ י י ו ו צי ת מתוך ה לו ם קו לפידי ל ו פר קו הר שו כר, עשן ו כל ו  כ

טי ם״ פר ע ה, ה״שטור תור ו דמתן־ ל אי ה ו ח״ז בשנ א ל ה ש , הדבר נעש שן  י

כ ״ ו כ א ע חרי ו א ו ל עבר י ש ו ב ם רי ן — שני ו י כ מ ס ד ח ה שבי קב״ ה יך לא ל  שי

שג מו קי ה ו ל חי ם, ד , הרי זמני בן א מו יך של ם שי י שו ו נ י שי י ו ו י צ ה, ב קב״ ינו, ה  הי

ל כ ם שב ם יו ו י ה ו ו צו ה מ קב״ ם ה י י ו ו י חדש, אלו צ ה בעת כמו מ  ממש, מתן־תור

ל כ ם ״ב ו יו הי יך י נ עי ם ב ו חדשי ל אי ם בו כ ו ת בי י ו טו צ ם״. נ ה עלי

מי״ז. פ״א אבות )7 רע״ב. קסב, זח״ג וש״נ. א. כח, ברכות )6

י ת ל ה ב ג ו מ

2154

ה׳תשד״מ. תמוז י״ב שיחת בס״ד.
י ת ל ה ב ג מו

אשר א. ם כ ת מתאספי עדו ו תו ה קשר ל ע ב אור ם למ יי ם מסו חוגגי תו ש  או

ה מידי ה שנ אלת — בשנ ה: נש אל ה ההסברה, מהי הש ו ויתיר ה, — מז  התביע

ת עדו ו התו ה כת ש ה שנער ם בשנ ע ) ו ת כל ז או צ אות התו ה) הב הי׳ ממנ  מתוך ת

ת ו חודש, חי א מ ל ם״ רק ו חדשי כ כ״ף ״ , (ב ן) ו מי ם״ אלא הד חדשי ! ״ ש? מ מ

ו הנה נ צי ת מ מ ן דוג י ה ענ ה ז כ הל כ — ב ״ ו כ ת ב ו צו בי מ ו חי ה, ו  אשר התור

ת ת היותם למרו ו ו צ ם מ ובי חי ם ו חוזרי ם ה מן ונשני מן, מז ו לז ל אפי ם ו ו ם, מי ו  לי

ע מ״מ, ה תוב קב״ ם״, ״תורת — בתורתו ה ה חיי ם, הורא י חי חד ב בי  זה עם ו

ל — אמת״ ״תורת כ ״ב ם ש ו יו הי יך י נ עי , ב ״' ם שי ו, חד נ י ת הי כבר למרו  קיים ש

י ו ו י ה צ כ ז ״ ם, כו , פעמי כן י ש ו ו י ה צ ו ז שנ ם מידי י , יו מו ו אשר מ״מ, בי ם כ  מקיי

י ו ו י ם, זה צ ו ו זה הרי הי ל צ ה ממש, חדש דבר א הדגש ה רק לא — וב עוש  את ש״

״ מו צ ם כמי ע י קי ת, הוא כן אלא חדש, דבר שמ ו ם״ באמיתי חדשי ממש. ״

א מ לדוג ת — ו צו מ ה, ב ק ה הצד ל קו ^, כל כנגד הש קרבת המצוות מ  את ו

:^ ה ל או הג

אשר הודי כ ם י י קי ת מ צו ה מ ק ם צד ה בפע ער ניתן — הראשונ ל את לש וד  ג

התפעלות הבות ה התל ה ם ו ו קי ה ב צו ו, מ ו ז ע ה ביד קב״ ה חר ש חו בתור בו ב ו ל  ש

חו כ א־ ס כדי וב י העני את לפרנ תו. ובנ בי

ה, הנ ״ גם ד י ענ מר ה״ כת או ן בבר ו מז הזן :ה ם את ״ ו העול ל ו ו כ ב טו חן ב  ב

סד ח ם ב חמי ״, ובר ׳ ו ש: כ ק מב אל ו ו ״ כנ צרי . ת י . יד ם״, בשר מתנת ל ו, וד ינ  הי

ם סת שג ה, — היא העני פרנ קב״ ה ה אלא מ קב״ ה חר ש תן — בו ב ה בנו ק  הצד

היות — חו ל ו ל ס ש י העני את לפרנ עד ביתו, ובנ ה ו ם לפרנס עמי חמנא — שלפ  ר

לן צ י ה — ל ח־נפש עם היא קשור קו ן ממש, פי שו ל חומא*': כ חיית ״אתה התנ  ה

״, נפש את ית״ העני חי ה ממש. ״

ה בן ומז ה עד מו ה כמ ל ה, מעלת גדו ק ן הצד ו י כ מ כן, ו אשר הרי ש הודי כ  י

ה כ ם זו קיי ת ל ו ו צ ה מ ק ם צד ה בפע אי — הראשונ ה בוד קיימ  חיות מתוך מ

ת הבו התל ה. ו מרוב

ל ע ה הוראת באה זה ו כל — התור ם ״ב ו יו הי יך י נ עי ״: ב ם חדשי

ת כבר למרו ת את קיים ש צו ה מ ק כ הצד ״ ו ם, כ ותר פעמי אשר י  מאה מ

ם חת פעמי א ם מידי — ו ו יו מ ו י י ב ^, לפנ תר התפלה וז שאת ובי ע ם ו בזמני

 פ״א פאה ירושלמי א. ט, ב״ב )2 א. יט, יתרו יג. יא, עקב פרש״י וראה טז. כו, תבוא עה״ם פרש״י )1
משפטים )4 ואילך). (סע״ב שם תניא וראה א. י, ב״ב )3 ב). (מח, פל״ז תניא וראה ה״א.

סי״ד. סרמ״ט יו״ד טושו״ע סוסצ״ב. או״ח ראדה״ז טרשר״ע הט׳׳ו. פ״י עניים מתנות הל' רמכ״ם )5 טו.
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ב ״ ז י ו מ 2155ת

ם חדי ו ה, מי ן בשנ מי ו י ״, ״ ן אי כ אשר מ״מ, ז ם חוזר כ קיי ת ומ צו ה מ ק ם הצד ו  בי

ו זה, י ל ה ע ימ קי ה ל ה באות ל מר ת חיות ש הבו התל ם ו ה. כבפע הראשונ

מר: ו ל ה אמת הן כ עש מו הצדקה שמ צ ע ל ה אותו הוא כש כבר מעש  ש

או כ עש ״ ו ם, כ ה פעמי אור כ ל ן ו ש כל אי בדבר, חידו

סיף כן אם אלא — ם מו כו קה, בס י בהתאם הצד ו ו י צ ל התורה ל כ  עניני שב

ה ה תור קדוש ם ו כי ת צרי עלו ה קודשי׳, ל ו הוספה גם אבל ב ת אלא אינה ז כמו  ב

ם) כו ס ה ( ק לבד, הצד לא ב ת ו כו אי — הדבר ב

ה תובעת מ״מ, ה התור עש ה את שי ה מעש ק ות הצד חי חודשת, ב  מ

ם״ חדשי ם כמו ממש, ״ ה. בפע בן, הראשונ מו ת ו י עשי ת הדבר ש ו חי ת ב חודש  מ

י באה יד י ל ו ט פן בי או עשי׳ ב , ה טו ה כפשו המעש קר״ הוא ״ .’העי

. ם, ב ן אמנ י י ה עד ש כ״ס — הסברה דרו ן הרי סו י זה אי ו ו י כן, חדש, צ ש

ה כבר ו צטו עבר, כך על נ ם ב קיי י את ו ו ו י צ ם ה י רבות פעמי כ, כן, לפנ א״ ע ו  מדו

ם ו תובעי מנ ם מ קיי ת מתוך זאת ל ו הבות חי התל ם ו ה כבפע ה הראשונ ו טו צ  על שנ

!כך?

ן ו י כ מ ם ו עי את שתוב א ז ״ או כ ל, מ א הודי גם מישר ט מי שו ם פ טי  שבפשו

ו נ אי יך ש ט שי ״ קו קירות לש ת ח ו מד ו ל עד כר, ו ם ו לד שג ע קטן י הגי וך, ש נ חי  ל

ם כי חנ תו מ ם או קיי ת ל צו ה מ ק ם הצד ו ת חיות מתוך זה בי הבו התל ם ו  כבפע

ה ה שבדבר ההסברה הרי — הראשונ כ ת צרי ו הי ת, מובנת ל ם כך בפשטו  שג

״ קטן ת — ״ עו ם או בידי ל — בשני כ ו ן י הבי זאת. ל

ה הסבר ה ה ו ת: — בז טו ש בפ

הודי גם ט י שו ם פ טי לד או שבפשו ן, קטן, י ל מבי צ א ה ש קב״ יך לא ה  שי

שג מו ל ה ה״, ש קנ אמר ״ז ה שנ קב״ ה ״ ש קן הזד א או ״ הו ו צעיר, ש תי ו  בשנ

ת ו עי צ מ א ״ב. ה ו י כ ן — ו ורך אי ן צ י ל בענ ה ש ם לדעת כדי אמונ שגי מו  אלו ש

ם אינם כי י חס שי ה, בי קב״ ה כן, ל הו ש ת המובן דבר ז טו א. בפש ״ או כ ל

ה מז בן ו ע גם מו וג י בנ י ו ו י צ ה ל קב״ א — ה יך של מר שי ם לו  שבפע

ה מרו הראשונ א ם נ י י ו ו צי ת מתוך ה לו ם קו לפידי ל ו פר קו הר שו כר, עשן ו כל ו  כ

טי ם״ פר ע ה, ה״שטור תור ו דמתן־ ל אי ה ו ח״ז בשנ א ל ה ש , הדבר נעש שן  י

כ ״ ו כ א ע חרי ו א ו ל עבר י ש ו ב ם רי ן — שני ו י כ מ ס ד ח ה שבי קב״ ה יך לא ל  שי

שג מו קי ה ו ל חי ם, ד , הרי זמני בן א מו יך של ם שי י שו ו נ י שי י ו ו י צ ה, ב קב״ ינו, ה  הי

ל כ ם שב ם יו ו י ה ו ו צו ה מ קב״ ם ה י י ו ו י חדש, אלו צ ה בעת כמו מ  ממש, מתן־תור

ל כ ם ״ב ו יו הי יך י נ עי ם ב ו חדשי ל אי ם בו כ ו ת בי י ו טו צ ם״. נ ה עלי

מי״ז. פ״א אבות )7 רע״ב. קסב, זח״ג וש״נ. א. כח, ברכות )6

י ת ל ה ב ג ו מ

ה׳תשד״מ. תמוז י״ב שיחת בס״ד.
י ת ל ה ב ג מו

אשר א. ם כ ת מתאספי עדו ו תו ה קשר ל ע ב אור ם למ יי ם מסו חוגגי תו ש  או

ה מידי ה שנ אלת — בשנ ה: נש אל ה ההסברה, מהי הש ו ויתיר ה, — מז  התביע

ת עדו ו התו ה כת ש ה שנער ם בשנ ע ) ו ת כל ז או צ אות התו ה) הב הי׳ ממנ  מתוך ת

ת ו חודש, חי א מ ל ם״ רק ו חדשי כ כ״ף ״ , (ב ן) ו מי ם״ אלא הד חדשי ! ״ ש? מ מ

ו הנה נ צי ת מ מ ן דוג י ה ענ ה ז כ הל כ — ב ״ ו כ ת ב ו צו בי מ ו חי ה, ו  אשר התור

ת ת היותם למרו ו ו צ ם מ ובי חי ם ו חוזרי ם ה מן ונשני מן, מז ו לז ל אפי ם ו ו ם, מי ו  לי

ע מ״מ, ה תוב קב״ ם״, ״תורת — בתורתו ה ה חיי ם, הורא י חי חד ב בי  זה עם ו

ל — אמת״ ״תורת כ ״ב ם ש ו יו הי יך י נ עי , ב ״' ם שי ו, חד נ י ת הי כבר למרו  קיים ש

י ו ו י ה צ כ ז ״ ם, כו , פעמי כן י ש ו ו י ה צ ו ז שנ ם מידי י , יו מו ו אשר מ״מ, בי ם כ  מקיי

י ו ו י ם, זה צ ו ו זה הרי הי ל צ ה ממש, חדש דבר א הדגש ה רק לא — וב עוש  את ש״

״ מו צ ם כמי ע י קי ת, הוא כן אלא חדש, דבר שמ ו ם״ באמיתי חדשי ממש. ״

א מ לדוג ת — ו צו מ ה, ב ק ה הצד ל קו ^, כל כנגד הש קרבת המצוות מ  את ו

:^ ה ל או הג

אשר הודי כ ם י י קי ת מ צו ה מ ק ם צד ה בפע ער ניתן — הראשונ ל את לש וד  ג

התפעלות הבות ה התל ה ם ו ו קי ה ב צו ו, מ ו ז ע ה ביד קב״ ה חר ש חו בתור בו ב ו ל  ש

חו כ א־ ס כדי וב י העני את לפרנ תו. ובנ בי

ה, הנ ״ גם ד י ענ מר ה״ כת או ן בבר ו מז הזן :ה ם את ״ ו העול ל ו ו כ ב טו חן ב  ב

סד ח ם ב חמי ״, ובר ׳ ו ש: כ ק מב אל ו ו ״ כנ צרי . ת י . יד ם״, בשר מתנת ל ו, וד ינ  הי

ם סת שג ה, — היא העני פרנ קב״ ה ה אלא מ קב״ ה חר ש תן — בו ב ה בנו ק  הצד

היות — חו ל ו ל ס ש י העני את לפרנ עד ביתו, ובנ ה ו ם לפרנס עמי חמנא — שלפ  ר

לן צ י ה — ל ח־נפש עם היא קשור קו ן ממש, פי שו ל חומא*': כ חיית ״אתה התנ  ה

״, נפש את ית״ העני חי ה ממש. ״

ה בן ומז ה עד מו ה כמ ל ה, מעלת גדו ק ן הצד ו י כ מ כן, ו אשר הרי ש הודי כ  י

ה כ ם זו קיי ת ל ו ו צ ה מ ק ם צד ה בפע אי — הראשונ ה בוד קיימ  חיות מתוך מ

ת הבו התל ה. ו מרוב

ל ע ה הוראת באה זה ו כל — התור ם ״ב ו יו הי יך י נ עי ״: ב ם חדשי

ת כבר למרו ת את קיים ש צו ה מ ק כ הצד ״ ו ם, כ ותר פעמי אשר י  מאה מ

ם חת פעמי א ם מידי — ו ו יו מ ו י י ב ^, לפנ תר התפלה וז שאת ובי ע ם ו בזמני

 פ״א פאה ירושלמי א. ט, ב״ב )2 א. יט, יתרו יג. יא, עקב פרש״י וראה טז. כו, תבוא עה״ם פרש״י )1
משפטים )4 ואילך). (סע״ב שם תניא וראה א. י, ב״ב )3 ב). (מח, פל״ז תניא וראה ה״א.

סי״ד. סרמ״ט יו״ד טושו״ע סוסצ״ב. או״ח ראדה״ז טרשר״ע הט׳׳ו. פ״י עניים מתנות הל' רמכ״ם )5 טו.



V 11  V

״ב2156 וז י מ ת

ם, ג. ן אמנ י י ל עד ו כ א י הודי לבו ל י ו א ש ל צד אמת הן :ו מ ה ש קב״ ה ה  הרי׳ז

י ו ו י מש חדש צ ם מ ה, כבפע אשונ כ, אבל הד ן אעפ״ ו י כ ם מ עי ם שתוב אד ה ם ש קיי  י

י ו ו י ה צ פן ז או ם״, ב חדשי ו, ד״ נ י ם הי ו שג ל צ הי׳ א ם חדש דבד זה י  כבפע

ה אף הראשונ כבר ( ם ש את קיי ם ז ת) פעמי ות הדבד צריך — רבו הי בן ל שג מו מו  ו

ו ל כ ל בש ם, ש א האד ל פן ו או ל ב ה״ ש יר ה ״גז כל. ע״פ מובנת שאינ ש

ם ו קיו תי ו ו צ ל מ ה ש קב״ ות אמנם צריך ה הי אשר גם ל ו כ ל כ ל ש  האדם ש

נו ן אי י אי מב א״, ״מ עמ כ, אבל ט ת אעפ״ צו קה, מ כן הצד מוד ו י ה ל ת התור עבוד  ו

ם [ג׳ התפלה עמודי ם ה ה ם שעלי ל העו ם הן עומד״®, ״ טו העול שו הן כפ ם ו ל  ״עו

ה קטן ^י] ז סוג אינם — האדם״ ת כ ו צו ם״, שהם המ קי חו ה ״ ק חו ה חקקתי ״  גזיר

, " י ״ תי ת לך ״א*ין גזר הר רשו הר ״ ל חרי׳ ,‘א ן ' ו י כ מ כן, ו הודי של חובתו ש  י

ת עשו י כל את ל ו התלו ן כדי ב הבי ם את ל . הדברי ו ל כ בש

ו; נ נ י ענ צד וב ל כי כו קבל י הת ו ל ל כ השגתו בש אשר האדם של■ ו כ  חוזר ש

ה עוש ם דבר ו יי סו או מ ש ע י כבר ש ו ב ם רי ה — פעמי ה זאת יעש  חיות באות

ת הבו התל ת ו עלו התפ ם ו ה, כבפע ה, הראשונ אור כ עו ל שן שדבר האדם של טב  י

ו נ עורר אי לו מ צ ת?! התפעלות א חד ו מי

אור הבי ה ו ת: גם — בז טו ש בפ

אשר הודי כ עורר י ת כל משנתו מ קר, ב מר בו א: או ה הו יך אני ״מוד  לפנ

ם חי מלך קיי חזרת ו ה , נשמתי בי ש ״׳ ו ו, כ ינ י הי מיד ם ש מו יו ו י ה ב  האדם נעש

ה״ ״ברי׳ .2חדש '

ן י ענ י בא זה ו יד י ל ו ט כי בי צר טו הגוף ב שו כן, — כפ ם מידי ש מו יו ו י  ב

ק קו ם ז ה האד ל כי א ם ושתי׳ ל ו קי ו ל פ ו חדש, ג כר אע״פ מ כ ה אכל ש ו די ושת כ  צר

ל, כן אתמו ל ו כ ם ב ם הימי השני ״ז. ו לפנ ש

הנה, אשר ו ם כ א רעב האד צמ ם — באמת ו אי חש רו מו ט כמה עד ב הו  ל

ר הוא ו ב ש ו את ל נ עבו ת ר ו ו לר ו. את ו נ או מ ה, צ אור כ ל ל ו כו א י הו לבו  מיש

: ן ו ע ט ל הי ו התפעלות מ ל ה וד ג הט ו בר הרי — שבדבר הל ו ת מד לת אודו כי  א

ת לחם י ם, ושתי ת דבר מי עשי ל כבר ש ם, אתמו לשו ת וש ם, רבו כ, בשני א״  ו

ת הנך למרו עב ש א, ר צמ ן ו ות לך אי הי ט ל הו חרי ל ה א כיל ן ישתי׳, הא ו י כ ן מ אי  ש

שן דבר אלא זה !י

כן, לד גם וב ו קטן י נ ק אי קו ה ז הסבר ה ל ה על ומענ ו, טענ י ז א וד ב ן ו אי  זה ש

ו ל צ ל בגדר א ה״ ש אל כ ״ש ״ ו כ א ע א״... ו שי קו ן — ״ ו י כ מ ש ד י מרג א רעב ש צמ  ו

ת ו מי , בגש טו שו עד כפ צב ו מ ל ל ת ש כלו ע הרי הנפש״, ״ הן האדם מטב הודי ( י

פל״א, אדר״נ וראה .ב). (ק. תס״ט תקר״ז ב. לג, זח״ג ג. פקודי תנחרמא )9 מ״ב. שם )8
 יל״ש )12 ב). סז, חוקת(מיומא פרש״יר״פ )11 ועור. ח. ג. חוקת תנחומא יט. ר״פ במדב״ר )10 ג.

ס״א. ס״ו או״ח ארה״ז שו״ע תשב. רמז תחלים

י ת ל ה ב מוג

ב ״ ז י ו מ 2157ת

הן י) ו הוד י ־ ו נ ט אי הו ל שבור ש ו את ל נ עבו ת ר ו ו לר ו, את ו נ או מ ה צ עוש  זאת ו

ה ת באות ו ת חי הבו התל ם ו ה כבפע ע הראשונ הגי ירי ש כונת הכרה ל  הלחם בת

ם המי שבור ו ו את ל נ עבו ת ר ו ו לר ו את ו נ או מ !צ

ם ואם ם הדברי ע אמורי וג י בנ חי כ הרי הגוף, ל ״ כו א כן ע ע הוא ש וג י בנ חי  ל

ה ן כפי — הנשמ י מב לד גם ש ה את קטן י ה חשיבות ל ומעלת ה ש  לגבי הנשמ

מידי — הגוף ם ש ו יו מ ו י ת צריך ב ו הי ט ל הו חרי ל י א נ י ה ענ י תור י ח ׳( י ת ו ו צ מ  ו

ה). ; הנשמ מו ה אמירת כ יך״ אני ״מוד כל לפנ ם״. ב ע ה אף ה״שטור עוש  זאת ש

ם מידי ו יו מ ו י א ב ל ו חסיד ( ם לא אף ה חד), יו ״ב א ו י כ אר ו ני בש י  תורה ענ

׳ תי ו ו צ מ ם ו קשורי י עם ה ה, חי כ הנשמ כש״ מ ו ב ק״ ל ו וד הט מג חרי הל ה א  אכיל

ם ושתי׳ קשורי ם הגוף חיי עם ה ט !כפשו

ן אבל ד. י י ש עד ם י קו ה: מ ל א א לש מ ל ע בש וג י בנ חי ש — הגוף ל  מרגי

צמא הרעב את האדם ה צב עד ו מ ל ל כ הנפש, כלות ש א״ ע מש וג י בנ חי ה ל  הנשמ

ו — נ ש אי י ת? מרג א .ז . . !

ע הרי ו ה יד ט המענ כך הפשו ערר — ל ה ת הרגשת ש ע ידי  אינה הדבר ו

ה ת את משנ או צי ם מ !הדברי

א מ י — לדבר ודוג חי :הגוף ב

אשר ם כ נו האד ת, אי או הברי קו־ חמנא ב לן, ר צ י ם הנה ל אשר גם לפעמי  כ

כל לא , משך א מן ו ז נ ש אי י חף צורך מרג ל וד ו כ א ת לחם ל תו לש ם. ו מי

״ז עד אשר ו בר כ ו ת מד לד אודו י קטן, י מפנ עדר קטנות ש ה חות ו  התפת

ו ל כ ו — ש נ ן אי ם מבי ח . אנוש לבב ש״ל ! ו ״ עד ס י

א, ט עדר ופשי ה ה ש הרגש ל ה ה, ש חול הערר ה קטן של ההבנה ו  אינם — ה

ם עלי י פו ו נ ת, שי או צי כן, במ אות ש צי כונת היא המ ם הלחם שת המי שבור — ו  ל

ת הרעב את ו ו לר הצמא. את ו

עד׳׳ז בן ו ע גם מו וג י בנ חי :הנשמה ל

וף כשם הג ק ש קו ן ז ו מז ה כן כמו — ל ק קו , הנשמה גם ז ן ו מז ן אלא ל ו מז  ש

ן הוא הגוף ו מי מז ש ם ג לי ו כ שו שי ש מ ם, ל ו בידי ל אי ן ו ו ה מז ן הוא הנשמ ו  מז

י, חנ י רו כד ת ו ע הו לד ן מ ו מז חני ה א הרו מבי ידי ש י ל ה חי ל יש — הנשמ או  לש

לברר ל ו צ ם״ א חי מ : לדבר, ה״מו מו ו כ ו שהם ורבו, אבי מר קרו ל ח  הדבר את ו

ו שור א ם כו׳, ל הגי ל כן ומתנ ע מתוך ממש, בפו ם״ ו ע כו׳, ״שטור ם ו הו בירע  שז

ן י ע ענ וג י שנ חי ה ל צב עד הנשמ מ ל ל כן, הנפש, כלות ש ל אשר גם ו צד כ  קטנות מ

ו ל כ ו ש נ ן אי את מבי , ז ן י י ש מ״מ, עד סמוך לו י ם ל ה הג עלי התנ  ע״פ ול

ם, ה ל הוראותי גד שי כ ן — ו י ב ש י י ירג מו ו צ ע צורך את ב ת ה ו י נ ו חי ה עד שבדבר ו

טו, קד, תהלים )13

י ה בלת מוג
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״ב וז י מ ת

ם, ג. ן אמנ י י ל עד ו כ א י הודי לבו ל י ו א ש ל צד אמת הן :ו מ ה ש קב״ ה ה  הרי׳ז

י ו ו י מש חדש צ ם מ ה, כבפע אשונ כ, אבל הד ן אעפ״ ו י כ ם מ עי ם שתוב אד ה ם ש קיי  י

י ו ו י ה צ פן ז או ם״, ב חדשי ו, ד״ נ י ם הי ו שג ל צ הי׳ א ם חדש דבד זה י  כבפע

ה אף הראשונ כבר ( ם ש את קיי ם ז ת) פעמי ות הדבד צריך — רבו הי בן ל שג מו מו  ו

ו ל כ ל בש ם, ש א האד ל פן ו או ל ב ה״ ש יר ה ״גז כל. ע״פ מובנת שאינ ש

ם ו קיו תי ו ו צ ל מ ה ש קב״ ות אמנם צריך ה הי אשר גם ל ו כ ל כ ל ש  האדם ש

נו ן אי י אי מב א״, ״מ עמ כ, אבל ט ת אעפ״ צו קה, מ כן הצד מוד ו י ה ל ת התור עבוד  ו

ם [ג׳ התפלה עמודי ם ה ה ם שעלי ל העו ם הן עומד״®, ״ טו העול שו הן כפ ם ו ל  ״עו

ה קטן ^י] ז סוג אינם — האדם״ ת כ ו צו ם״, שהם המ קי חו ה ״ ק חו ה חקקתי ״  גזיר

, " י ״ תי ת לך ״א*ין גזר הר רשו הר ״ ל חרי׳ ,‘א ן ' ו י כ מ כן, ו הודי של חובתו ש  י

ת עשו י כל את ל ו התלו ן כדי ב הבי ם את ל . הדברי ו ל כ בש

ו; נ נ י ענ צד וב ל כי כו קבל י הת ו ל ל כ השגתו בש אשר האדם של■ ו כ  חוזר ש

ה עוש ם דבר ו יי סו או מ ש ע י כבר ש ו ב ם רי ה — פעמי ה זאת יעש  חיות באות

ת הבו התל ת ו עלו התפ ם ו ה, כבפע ה, הראשונ אור כ עו ל שן שדבר האדם של טב  י

ו נ עורר אי לו מ צ ת?! התפעלות א חד ו מי

אור הבי ה ו ת: גם — בז טו ש בפ

אשר הודי כ עורר י ת כל משנתו מ קר, ב מר בו א: או ה הו יך אני ״מוד  לפנ

ם חי מלך קיי חזרת ו ה , נשמתי בי ש ״׳ ו ו, כ ינ י הי מיד ם ש מו יו ו י ה ב  האדם נעש

ה״ ״ברי׳ .2חדש '

ן י ענ י בא זה ו יד י ל ו ט כי בי צר טו הגוף ב שו כן, — כפ ם מידי ש מו יו ו י  ב

ק קו ם ז ה האד ל כי א ם ושתי׳ ל ו קי ו ל פ ו חדש, ג כר אע״פ מ כ כל ש ה א ו די ושת כ  צר

ל, כן אתמו ל ו כ ם ב ם הימי השני ״ז. ו לפנ ש

הנה, אשר ו ם כ א רעב האד צמ ם — באמת ו אי חש רו מו ט כמה עד ב הו  ל

ר הוא ו ב ש ו את ל נ עבו ת ר ו ו לר ו. את ו נ או מ ה, צ אור כ ל ל ו כו א י הו לבו  מיש

: ן ו ע ט ל הי ו התפעלות מ ל ה וד ג הט ו בר הרי — שבדבר הל ו ת מד לת אודו כי  א

ת לחם י ם, ושתי ת דבר מי עשי ל כבר ש ם, אתמו לשו ת וש ם, רבו כ, בשני א״  ו

ת הנך למרו עב ש א, ר צמ ן ו ות לך אי הי ט ל הו חרי ל ה א כיל ן ישתי׳, הא ו י כ ן מ אי  ש

שן דבר אלא זה !י

כן, לד גם וב ו קטן י נ ק אי קו ה ז הסבר ה ל ה על ומענ ו, טענ י ז א וד ב ן ו אי  זה ש

ו ל צ ל בגדר א ה״ ש אל כ ״ש ״ ו כ א ע א״... ו שי קו ן — ״ ו י כ מ ש ד י מרג א רעב ש צמ  ו

ת ו מי , בגש טו שו עד כפ צב ו מ ל ל ת ש כלו ע הרי הנפש״, ״ הן האדם מטב הודי ( י

פל״א, אדר״נ וראה .ב). (ק. תס״ט תקר״ז ב. לג, זח״ג ג. פקודי תנחרמא )9 מ״ב. שם )8
 יל״ש )12 ב). סז, חוקת(מיומא פרש״יר״פ )11 ועור. ח. ג. חוקת תנחומא יט. ר״פ במדב״ר )10 ג.

ס״א. ס״ו או״ח ארה״ז שו״ע תשב. רמז תחלים

י ת ל ה ב מוג

ב ״ ז י ו מ 2157ת

הן י) ו הוד י ־ ו נ ט אי הו ל שבור ש ו את ל נ עבו ת ר ו ו לר ו, את ו נ או מ ה צ עוש  זאת ו

ה ת באות ו ת חי הבו התל ם ו ה כבפע ע הראשונ הגי ירי ש כונת הכרה ל  הלחם בת

ם המי שבור ו ו את ל נ עבו ת ר ו ו לר ו את ו נ או מ !צ

ם ואם ם הדברי ע אמורי וג י בנ חי כ הרי הגוף, ל ״ כו א כן ע ע הוא ש וג י בנ חי  ל

ה ן כפי — הנשמ י מב לד גם ש ה את קטן י ה חשיבות ל ומעלת ה ש  לגבי הנשמ

מידי — הגוף ם ש ו יו מ ו י ת צריך ב ו הי ט ל הו חרי ל י א נ י ה ענ י תור י ח ׳( י ת ו ו צ מ  ו

ה). ; הנשמ מו ה אמירת כ יך״ אני ״מוד כל לפנ ם״. ב ע ה אף ה״שטור עוש  זאת ש

ם מידי ו יו מ ו י א ב ל ו חסיד ( ם לא אף ה חד), יו ״ב א ו י כ אר ו ני בש י  תורה ענ

׳ תי ו ו צ מ ם ו קשורי י עם ה ה, חי כ הנשמ כש״ מ ו ב ק״ ל ו וד הט מג חרי הל ה א  אכיל

ם ושתי׳ קשורי ם הגוף חיי עם ה ט !כפשו

ן אבל ד. י י ש עד ם י קו ה: מ ל א א לש מ ל ע בש וג י בנ חי ש — הגוף ל  מרגי

צמא הרעב את האדם ה צב עד ו מ ל ל כ הנפש, כלות ש א״ ע מש וג י בנ חי ה ל  הנשמ

ו — נ ש אי י ת? מרג א .ז . . !

ע הרי ו ה יד ט המענ כך הפשו ערר — ל ה ת הרגשת ש ע ידי  אינה הדבר ו

ה ת את משנ או צי ם מ !הדברי

א מ י — לדבר ודוג חי :הגוף ב

אשר ם כ נו האד ת, אי או הברי קו־ חמנא ב לן, ר צ י ם הנה ל אשר גם לפעמי  כ

כל לא , משך א מן ו ז נ ש אי י חף צורך מרג ל וד ו כ א ת לחם ל תו לש ם. ו מי

״ז עד אשר ו בר כ ו ת מד לד אודו י קטן, י מפנ עדר קטנות ש ה חות ו  התפת

ו ל כ ו — ש נ ן אי ם מבי ח . אנוש לבב ש״ל ! ו ״ עד ס י

א, ט עדר ופשי ה ה ש הרגש ל ה ה, ש חול הערר ה קטן של ההבנה ו  אינם — ה

ם עלי י פו ו נ ת, שי או צי כן, במ אות ש צי כונת היא המ ם הלחם שת המי שבור — ו  ל

ת הרעב את ו ו לר הצמא. את ו

עד׳׳ז בן ו ע גם מו וג י בנ חי :הנשמה ל

וף כשם הג ק ש קו ן ז ו מז ה כן כמו — ל ק קו , הנשמה גם ז ן ו מז ן אלא ל ו מז  ש

ן הוא הגוף ו מי מז ש ם ג לי ו כ שו שי ש מ ם, ל ו בידי ל אי ן ו ו ה מז ן הוא הנשמ ו  מז

י, חנ י רו כד ת ו ע הו לד ן מ ו מז חני ה א הרו מבי ידי ש י ל ה חי ל יש — הנשמ או  לש

לברר ל ו צ ם״ א חי מ : לדבר, ה״מו מו ו כ ו שהם ורבו, אבי מר קרו ל ח  הדבר את ו

ו שור א ם כו׳, ל הגי ל כן ומתנ ע מתוך ממש, בפו ם״ ו ע כו׳, ״שטור ם ו הו בירע  שז

ן י ע ענ וג י שנ חי ה ל צב עד הנשמ מ ל ל כן, הנפש, כלות ש ל אשר גם ו צד כ  קטנות מ

ו ל כ ו ש נ ן אי את מבי , ז ן י י ש מ״מ, עד סמוך לו י ם ל ה הג עלי התנ  ע״פ ול

ם, ה ל הוראותי גד שי כ ן — ו י ב ש י י ירג מו ו צ ע צורך את ב ת ה ו י נ ו חי ה עד שבדבר ו

טו, קד, תהלים )13

י ה בלת מוג
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פן או ל ל ת ש ממש. הנפש כלו

ה לז ן ו ן צורך אי י נ ע ל ב ה, ש כן, אמונ כל גם ש ט ש הו קובע הפשו איז  ש׳׳

מד חכם כל הלו ם״ מ ו מי :'*’אד נ אי טפש״ ש ע — ״ וד ל י כ צב שב ל מ כ ש עת וב  י

ו ן ל י י מוד מה עד ל ם ל חרי ם מא עי וד תר שי ו ו, י עד ממנ ש ו ו שי מוד ל ל כל ל  ״מ

ם״, ו אד ל ם אפי אר מאד ש ם שב ה הוא עניני ו למט !ממנ

הי ו א ז ה ההסברה איפו ט ע הפשו וג ם בנ ו קי יני כל ל תי׳ התורה ענ ו ו צ מ ו

פן או ל ב כ ״ב ם ד ו יו הי יך י נ עי ם״ ב ו שלא הסברה — חדשי לבד ז ה ב ל כו  שי

קבל הת ו ל ל כ ש ם, כל של ב ת קטן הוא אם גם אד עו ם, או בידי  זאת עוד אלא בשני

ת הסברה ח כר מו קבל ש הת ו, ל ל כ כן, בש פן ש או הג כזה ב ם כל מתנ י אד חי  ב

ם ו ם־י ו ע הי וג י בנ חי ה הגוף, ל מז בן ו כך מו ות צריך ש הי ע גם ל וג י בנ חי ה ל  הנשמ

ה על מ י של חי לא הגוף, מ וד ו י אלא ע חי ם הגוף ש יי י תלו חי ה. ב הנשמ

ע ה. וג : ובנ ו נ נ י ענ ל

אשר ם כ ת מתאספי עדו ו התו ״ב ל י ת הנה — השתא תמוז ד מרו כבר ל  ש

ו נ י כ התאסף ז ת ל עדו ו תו ה ב ל ״ י ה תמוז ד ה, בשנ ״ז שעבר עד ת ו ו י עדו ו תו ה ״ב ב  די

מוז ם ת ״ז, בשני לפנ אי ש וד ב קבלו ו ת נת ו י עדו ו התו ה חלטות אלו ב ת, ה  וגם טובו

מו י קי ל נת ע מש בפו ו לא הנה — מ לבד ז ת ב עדו ו התו ה ״ב ש  דשנת תמוז די

מ״ד ה תש כ ת צרי ו הי ות מתוך ל ת חי ו מר ל ״( ם ע טור ש ״ כ כבר הי׳ זה שדבר ו ״  כו

ם ם פעמי ״ז), בשני לפנ חיות זאת, עוד אלא ש ם״ ה ע טור ה״ש ת ו עדו ו תו ה ו ד  ז

ת צריך ו הי פן ל או ה ב ותר, נעל ן י י ל ע מ קודש״, ״ ן ב ו י כ מ ל ד ם, שגד  הרי בשני

אי ך בוד צרי ל ש ו ה לגד כמ ח ה, ב הבנ כן, ו ל ו ו י ל סיף ע הו הבות גם ל התל ות ב חי ה  ו

לבד שבדבר מ הוספה ( ה). ה עש במ

הי ו א ז הוראה איפו ע ה וג ה בנ ל למעש ע ת — בפו עדו ו התו ו ש ה ז כ  צרי

ל עו ה, הוספה לפ ל ת הן גדו כמו הן ב ת, ו כו אי כל ב יני ב ב ענ ה, טו קדוש הדות, ו  י

ה ׳, תור תי ו ו צ מ ם ו ת כללו ן ג׳ — ש י קו ה ה ה דתור ת עבוד לו מי ם. וג חסדי

כבר ו ו חנ ה הובט קב״ ה ^' ש״ ״ ו ם עוזר קיי חלטות את ל ה ת ה קבל הטובו  שי

מו על צ ת ע עדו ו תו ה ו ב חלטות הן — ז ת, ה הן חדשו חלטות ו ת, ה חודשו ינו, מ  הי

סיף הו ת ל ו ש חי ו חיד ת ו חלטו ה ת ב בו קבלו טו בעבר. שנת

ן ו י כ מ י ו ו ו י צ ה הבת ש א עך ״ו מוך״י לר כלל הוא “כ ל ״ ו ■ גד — ‘בתורה״'

ה הרי כללת בז לת גם נ ה פעו השפע כלתו אלו כל על ה ע שבי השפי הם, ל  שגם עלי

ם ה ת תפעל עלי עדו ו התו ״ב ה י פן השתא תמוז ד או הרי האמור. כ ם ו  דברי

ם צאי ו ם הלב מן הי כנסי ם הלב®' אל נ עלי ם, ופו לת אשר ובפרט פעו ה כ מרא

יט, קדושים )16 א). פי״ג(יח, תניא וראה ב. ל. קידושין רע״ב. נב, סוכה )15 רפ״ר. אבות )14
א. סט, בשל״ה הובא שי״ג. לר״ת הישר ס׳ )18 עה״פ. ופרש״י תו״ב )17 יח.

י ת ל ה ב מוג

2159תמוז י״ב

״ ׳ חי א־ מ הגתו ״דוג הנ ת מ אישי כל ה ם ב ם. העניני האמורי

י ו. ״ ע פן ההנהגה ו או אמור ב ם — ה עלי לת אשר פו או ״ג מג י ״ב־  תמוז י

ם ן באי ו ש ל ב ״( ד י מ ה )’הרמב״םי* ״ ל או כללית, לג ה ה ל או ה האמיתית ג מ השלי  ו

י ח ע״ ו, משי קנ צד

אז ו ש הי ם כל י ע העניני ת ו מ י ל ש חוט — ב לש ה משו ת — ה מו לי  העם, ש

ת מו לי ת התורה ש מו לי ש :הארץ ו

לת או ״י, כל ג ו בנ נ ערי ו ״בנ נ י קנ ׳ ובז ו ו ג נ י ^ בבנ ״״ ו נ תי ת — ובבנו מו לי ש

העם,

ם חי ק לו חלטות כל את ו ה ת ה טו הטובו חלי ה ת ש עדו ו התו ו ב  אשר — ז

ה ה ההחלט חינת היא עצמ ה התחלה בב ן טוב י ענ ה של ל ל, מעש ע כ בפו ״ ו כ א ע  ו

אשר ם כ קשרי את מ ן עם ז י ל ענ ה ש ל מעש ע כף בפו מיד, תי ״ז ו י ע ם ש קשרי  את מ

אר כל חלטות ש ה ם, כל עם ה ה ובפרט המעשי חשב מ ה ש״ ה טוב קב״ ה ה  מצרפ

,^ ה״' עש מ ן ל ו י כ מ , ו כן ם ש יני כל ישנ ת, תורה ענ הדו י ה, טוב ו קדוש ת ו מו לי  כש

ת — מו לי ה. ש התור

פן או ב ה ו ם כז כי ו כת ז ח עם לל ו משי קנ ו צד צנ אר ה, ל קדוש ארץ ה  אשר ״

ו׳ י תמיד ג נ קיך ה׳ עי ת בה אל עד השנה מרשי חרית ו ^, א ^ ת שנה״ מו לי  הארץ, ש

ה : ויתיר ו כי מז חיב ״ קיך ה׳ יר ״ את אל לך הוספה ע״י ובפרט ^,’גבו ני ה י  בענ

תי׳ תורה ו ו צ מ פן ו או ל ב חבה ש אמיתית, הר

כל ה ו פן — ז או מיד ב ״ ן הן ד ו ש ל ב ״( ן י ל א ג ם נ ל), הרמב״ עי ל י ד ח ע״  משי

ו, קנ ה צד הר ו במ נ מי ממש. בי

חרי ז. א ה״ ל קדמ ה ה״ באה הנ״ל ״ ח ן — ה״פתי לשו ל כ ן חז״ ו ש ל ה( תור  ב

ן :)2הוראה<׳ חי ת ^. ״פו הג בברכה״י־ כמנ ל ו א אשר ישר ה ( ^) ״תור ^ אשר היא״ כ  ש

ם שני הודי ם י ו נפגשי חדי ן — י חי כת פות ם״, בבר כ עלי ם_ כן, ״שלו כת ש  בר

ם״ ת ה״שלו לל ת, כל כו כו אר הבר ש כמבו י בפירו טו התורה על רש״ ו ש פ  של [

קרא, פן מ או מובן ב ו ה ל א] חמש לבן אפי קר ם למ השלו ל ש״ קו ^ כנגד ש .2הכל״

ן והנה, י ענ ן ב חי ת ״פו ה״ ד כ א בבר ה — גופ ה קדימ כ ן לבר ו ש ל  ב

:^ ^ ך הכתוב ם הבא ״ברו ם ה׳ בש כ כנו ה״׳. מבית בר

 ב. כח, זח״א ה״א. פ״א פאה ירושלמי א. מ, קידושין )21 ט. י, בא )20 ה״ה. פ״ז תשובה הל׳ )19
 ראהזח״גנג, )24 ח. יט, שופטים פרש״י עה״פ. ספרי וראה כ, יב. ראה )23 עקביא,יב. )22 ועור.

 פ״א, ב״ר לסופו). (קרוב פל״א תרא״ר וראה רס״א. אגה״ק )25 הרר״ק. בשם בראשית ר״פ גו״א ב.
 ישנים מנהגים ס״ר. סשע״ו יו״ר ברמ״א הובא — מהרי״ל ב. כ, מנחות — נפסל תוד״ה ראה )26 י.

כו. קיח, תהלים )28 ו. כו, בחקותי )27 וש״נ. .2 הע׳ 56 ע׳ חכ״ב לקו״ש .153 ע׳ מרורא

י ת ל ה ב ג ו מ
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פן או ל ל ת ש ממש. הנפש כלו

ה לז ן ו ן צורך אי י נ ע ל ב ה, ש כן, אמונ כל גם ש ט ש הו קובע הפשו איז  ש׳׳

מד חכם כל הלו ם״ מ ו מי :'*’אד נ אי טפש״ ש ע — ״ וד ל י כ צב שב ל מ כ ש עת וב  י

ו ן ל י י מוד מה עד ל ם ל חרי ם מא עי וד תר שי ו ו, י עד ממנ ש ו ו שי מוד ל ל כל ל  ״מ

ם״, ו אד ל ם אפי אר מאד ש ם שב ה הוא עניני ו למט !ממנ

הי ו א ז ה ההסברה איפו ט ע הפשו וג ם בנ ו קי יני כל ל תי׳ התורה ענ ו ו צ מ ו

פן או ל ב כ ״ב ם ד ו יו הי יך י נ עי ם״ ב ו שלא הסברה — חדשי לבד ז ה ב ל כו  שי

קבל הת ו ל ל כ ש ם, כל של ב ת קטן הוא אם גם אד עו ם, או בידי  זאת עוד אלא בשני

ת הסברה ח כר מו קבל ש הת ו, ל ל כ כן, בש פן ש או הג כזה ב ם כל מתנ י אד חי  ב

ם ו ם־י ו ע הי וג י בנ חי ה הגוף, ל מז בן ו כך מו ות צריך ש הי ע גם ל וג י בנ חי ה ל  הנשמ

ה על מ י של חי לא הגוף, מ וד ו י אלא ע חי ם הגוף ש יי י תלו חי ה. ב הנשמ

ע ה. וג : ובנ ו נ נ י ענ ל

אשר ם כ ת מתאספי עדו ו התו ״ב ל י ת הנה — השתא תמוז ד מרו כבר ל  ש

ו נ י כ התאסף ז ת ל עדו ו תו ה ב ל ״ י ה תמוז ד ה, בשנ ״ז שעבר עד ת ו ו י עדו ו תו ה ״ב ב  די

מוז ם ת ״ז, בשני לפנ אי ש וד ב קבלו ו ת נת ו י עדו ו התו ה חלטות אלו ב ת, ה  וגם טובו

מו י קי ל נת ע מש בפו ו לא הנה — מ לבד ז ת ב עדו ו התו ה ״ב ש  דשנת תמוז די

מ״ד ה תש כ ת צרי ו הי ות מתוך ל ת חי ו מר ל ״( ם ע טור ש ״ כ כבר הי׳ זה שדבר ו ״  כו

ם ם פעמי ״ז), בשני לפנ חיות זאת, עוד אלא ש ם״ ה ע טור ה״ש ת ו עדו ו תו ה ו ד  ז

ת צריך ו הי פן ל או ה ב ותר, נעל ן י י ל ע מ קודש״, ״ ן ב ו י כ מ ל ד ם, שגד  הרי בשני

אי ך בוד צרי ל ש ו ה לגד חכמ ה, ב הבנ כן, ו ל ו ו י ל סיף ע הו הבות גם ל התל ות ב חי ה  ו

לבד שבדבר מ הוספה ( ה). ה עש במ

הי ו א ז הוראה איפו ע ה וג ה בנ ל למעש ע ת — בפו עדו ו התו ו ש ה ז כ  צרי

ל עו ה, הוספה לפ ל ת הן גדו כמו הן ב ת, ו כו אי כל ב יני ב ב ענ ה, טו קדוש הדות, ו  י

ה ׳, תור תי ו ו צ מ ם ו ת כללו ן ג׳ — ש י קו ה ה ה דתור ת עבוד לו מי ם. וג חסדי

כבר ו ו חנ ה הובט קב״ ה ^' ש״ ״ ו ם עוזר קיי חלטות את ל ה ת ה קבל הטובו  שי

מו על צ ת ע עדו ו תו ה ו ב חלטות הן — ז ת, ה הן חדשו חלטות ו ת, ה חודשו ינו, מ  הי

סיף הו ת ל ו ש חי ו חיד ת ו חלטו ה ת ב בו קבלו טו בעבר. שנת

ן ו י כ מ י ו ו ו י צ ה הבת ש א עך ״ו מוך״י לר כלל הוא “כ ל ״ ו ■ גד — ‘בתורה״'

ה הרי כללת בז לת גם נ ה פעו השפע כלתו אלו כל על ה ע שבי השפי הם, ל  שגם עלי

ם ה ת תפעל עלי עדו ו התו ״ב ה י פן השתא תמוז ד או הרי האמור. כ ם ו  דברי

ם צאי ו ם הלב מן הי כנסי ם הלב®' אל נ עלי ם, ופו לת אשר ובפרט פעו ה כ מרא

יט, קדושים )16 א). פי״ג(יח, תניא וראה ב. ל. קידושין רע״ב. נב, סוכה )15 רפ״ר. אבות )14
א. סט, בשל״ה הובא שי״ג. לר״ת הישר ס׳ )18 עה״פ. ופרש״י תו״ב )17 יח.

י ת ל ה ב מוג
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״ ׳ חי א־ מ הגתו ״דוג הנ ת מ אישי כל ה ם ב ם. העניני האמורי

י ו. ״ ע פן ההנהגה ו או אמור ב ם — ה עלי לת אשר פו או ״ג מג י ״ב־  תמוז י

ם ן באי ו ש ל ב ״( ד י מ ה )’הרמב״םי* ״ ל או כללית, לג ה ה ל או ה האמיתית ג מ השלי  ו

י ח ע״ ו, משי קנ צד

אז ו ש הי ם כל י ע העניני ת ו מ י ל ש חוט — ב לש ה משו ת — ה מו לי  העם, ש

ת מו לי ת התורה ש מו לי ש :הארץ ו

לת או ״י, כל ג ו בנ נ ערי ו ״בנ נ י קנ ׳ ובז ו ו ג נ י ^ בבנ ״״ ו נ תי ת — ובבנו מו לי ש

העם,

ם חי ק לו חלטות כל את ו ה ת ה טו הטובו חלי ה ת ש עדו ו התו ו ב  אשר — ז

ה ה ההחלט חינת היא עצמ ה התחלה בב ן טוב י ענ ה של ל ל, מעש ע כ בפו ״ ו כ א ע  ו

אשר ם כ קשרי את מ ן עם ז י ל ענ ה ש ל מעש ע כף בפו מיד, תי ״ז ו י ע ם ש קשרי  את מ

אר כל חלטות ש ה ם, כל עם ה ה ובפרט המעשי חשב מ ה ש״ ה טוב קב״ ה ה  מצרפ

,^ ה״' עש מ ן ל ו י כ מ , ו כן ם ש יני כל ישנ ת, תורה ענ הדו י ה, טוב ו קדוש ת ו מו לי  כש

ת — מו לי ה. ש התור

פן או ב ה ו ם כז כי ו כת ז ח עם לל ו משי קנ ו צד צנ אר ה, ל קדוש ארץ ה  אשר ״

ו׳ י תמיד ג נ קיך ה׳ עי ת בה אל עד השנה מרשי חרית ו ^, א ^ ת שנה״ מו לי  הארץ, ש

ה : ויתיר ו כי מז חיב ״ קיך ה׳ יר ״ את אל לך הוספה ע״י ובפרט ^,’גבו ני ה י  בענ

תי׳ תורה ו ו צ מ פן ו או ל ב חבה ש אמיתית, הר

כל ה ו פן — ז או מיד ב ״ ן הן ד ו ש ל ב ״( ן י ל א ג ם נ ל), הרמב״ עי ל י ד ח ע״  משי

ו, קנ ה צד הר ו במ נ מי ממש. בי

*  :i: *

חרי ז. א ה״ ל קדמ ה ה״ באה הנ״ל ״ ח ן — ה״פתי לשו ל כ ן חז״ ו ש ל ה( תור  ב

ן :)2הוראה<׳ חי ת ^. ״פו הג בברכה״י־ כמנ ל ו א אשר ישר ה ( ^) ״תור ^ אשר היא״ כ  ש

ם שני הודי ם י ו נפגשי חדי ן — י חי כת פות ם״, בבר כ עלי ם_ כן, ״שלו כת ש  בר

ם״ ת ה״שלו לל ת, כל כו כו אר הבר ש כמבו י בפירו טו התורה על רש״ ו ש פ  של [

קרא, פן מ או מובן ב ו ה ל א] חמש לבן אפי קר ם למ השלו ל ש״ קו ^ כנגד ש .2הכל״

ן והנה, י ענ ן ב חי ת ״פו ה״ ד כ א בבר ה — גופ ה קדימ כ ן לבר ו ש ל  ב

:^ ^ ך הכתוב ם הבא ״ברו ם ה׳ בש כ כנו ה״׳. מבית בר

 ב. כח, זח״א ה״א. פ״א פאה ירושלמי א. מ, קידושין )21 ט. י, בא )20 ה״ה. פ״ז תשובה הל׳ )19
 ראהזח״גנג, )24 ח. יט, שופטים פרש״י עה״פ. ספרי וראה כ, יב. ראה )23 עקביא,יב. )22 ועור.

 פ״א, ב״ר לסופו). (קרוב פל״א תרא״ר וראה רס״א. אגה״ק )25 הרר״ק. בשם בראשית ר״פ גו״א ב.
 ישנים מנהגים ס״ר. סשע״ו יו״ר ברמ״א הובא — מהרי״ל ב. כ, מנחות — נפסל תוד״ה ראה )26 י.

כו. קיח, תהלים )28 ו. כו, בחקותי )27 וש״נ. .2 הע׳ 56 ע׳ חכ״ב לקו״ש .153 ע׳ מרורא

י ת ל ה ב ג ו מ
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Sicha 2:  
The True Purpose 

 of Education

In our day and age, in light of recent challenges both 

internal and external, as well as the new horizons 

that have opened up in the times of Moshiach, it 

feels that the job description of an educator is bigger 

than ever before. In this Sicha, the Rebbe defines the 

true purpose of Chinuch, which far transcends just 

transmitting information, especially in our time.

התוועדויות, פורים תשל”ה

15 ä"ìùú'ä ,íéøåô

.çé

.èé



V 15  V

15 ä"ìùú'ä ,íéøåô

.çé"„ÏÂÈ ÏÓÚÏ Ì„‡"˘ ÔÂÈÎ70È„Â‰È˘ ‰"·˜‰ Ï˘ ÂÂˆ¯˘ ÈÙÏ ,
Ï˘ ÔÙÂ‡· ,‰ÏÚÓÏÓ ‰˙Ó ¯Â˙· ‡ÏÂ ,ÂÏ˘ ‰ÚÈ‚È‰ È"Ú ¯·„ ÏÎ Ï·˜È

"‡ÙÂÒÎ„ ‡Ó‰"71‰ÁÓ˘Â ‰¯Â‡ ‰˙È‰ ÌÈ„Â‰ÈÏ"˘ ÔÈÚ‰ Ì‚˘ ,Ô·ÂÓ È¯‰ Z 
¯Â„ ÏÎ·" ÌÈ¯ÂÙ‰ ÈÓÈ· ÔÎÂ ,‰Â˘‡¯‰ ÌÚÙ· ÌÈ¯ÂÙ‰ ÈÓÈ·] "¯˜ÈÂ ÔÂ˘˘Â

. (‰˘· ‰˘ È„ÈÓ) ¯Â„ÂÍÂ˙Ó Â¯·ÚÈ ‡Ï"˘ ÔÙÂ‡· ,"‰È„ÓÂ ‰È„Ó .
"ÌÈ„Â‰È‰72ÔÂ˘˘Â ‰ÁÓ˘Â ‰¯Â‡"‰ Ï˘ ˙Â·‰Ï˙‰‰ ˙‡ ˙Á˜Ï ˙Ó ÏÚ ,

.È"· Ï˘ ‰ÏÂÚÙÂ ÏÓÚÂ ˙ÂÏ„˙˘‰ È"Ú 'È‰ ,[Ê"Á‡Ï˘ ÌÈÓÈ‰ ÏÚ "¯˜ÈÂ

˘¯„Ó· ÂÈˆÓ Ï·‡ ,˙ÂÏÂÚÙ ‰ÓÎ ÂÈ‰ ‰Ê ÔÈÚ· :ÔÎ·Â73‰˘‚„‰ 
,˙ÈÚ˙‰ ÔÈÚ ¯ÎÊ ‡Ï˘ Z ‰¯ÈÊ‚‰ ÏÂËÈ· ÏÚÙ˘ ÔÈÚÏ Ú‚Â· ‰„ÁÂÈÓ

"ÌÂÈÂ ‰ÏÈÏ ÌÈÓÈ ˙˘Ï˘ 'Â‚ ÈÏÚ ÂÓÂˆ"74Ú·Ë‰ Í¯„· ˙ÂÏ„˙˘‰‰ ‡Ï Ì‚Â ,
Ïˆ‡) Ï‡˘ ‰"·˜‰˘ ‡Ï‡ ,˘Â¯Â˘Á‡ Ïˆ‡ ‰Ï„˙˘‰ ‰ÎÏÓ‰ ¯˙Ò‡˘

ÌÈÎ‡ÏÓ‰75ÏÂ˜") "ÌÈ‡ÏËÂ ÌÈÈ„‚Î ÚÓÂ˘ È‡˘ ‰Ê‰ ÏÂ„‚ ÏÂ˜ ‰Ó" (
"‡È„‚76˙Â˜ÂÈ˙ ,"ÍÓÚ ÈË˜ ‡Ï‡ ,Ì‰ ÌÈ‡ÏË ‡ÏÂ ÌÈÈ„‚ ‡Ï" ,ÂÏ Â¯Ó‡Â ,(

"Â‡ Í˙‡" ÂÏ Â¯Ó‡˘ ,‰¯Â˙ Ì‰ÓÚ „ÂÓÏÏ ÈÎ„¯Ó ı·È˜˘ Ô·¯ ˙È· Ï˘
.‰¯ÈÊ‚‰ ‰ÏË· Ê"ÈÚÂ ,'ÂÎ ÌÈÈÁ‰ ÍÙÈ‰Ï Â‡ ÌÈÈÁÏ

‰Ê· ˘È ‡Ï‡ ,((·"Ò) ÏÈÚÏ ¯ÂÓ‡Î) Â"Á "Ú¯ÙÓÏ" ÂÈ‡ ‰Ê ÔÈÚ Ì‚Â
.ÂÈ¯Á‡Ï˘ ÌÈÓÈ‰Â ÌÈ¯ÂÙÏ Ú‚Â· ‰‡¯Â‰

.èé:‰Ó„˜‰·Â

˘‡¯ 'È‰ ,‰¯Â˙ ÈÈÚ· ‰‰ Z ÈÎ„¯Ó Ï˘ Â˙ÂÏ„‚Ï Ú‚Â·
ÔÈ¯„‰Ò‰77"ÍÏÓ‰ ¯Ú˘· ·˘ÂÈ" 'È‰ Z ÌÏÂÚ ˙ÂÎÈÏ‰·Â ;78„Á‡ ¯Â˙· ,

˙‡ Í¯Ú ˘Â¯Â˘Á‡ ¯˘‡Î˘ „ÚÂ ,‰ÎÂÏÓ‰ ˙‚‰‰ ˙‡ ÂÏ‰È˘ ÌÈÏÂ„‚‰
"˘È‡Â ˘È‡ ÔÂˆ¯Î ˙Â˘ÚÏ"„ ÔÙÂ‡· ÂÈ˙ÂÈ„Ó ÏÎÏ "‰˙˘Ó"‰79„Á‡ 'È‰ ,

È„Â‰È‰ ÈÎ„¯Ó Ì‰Ó80.

ÈÎ„¯Ó 'È‰ ‰¯Â‡ÎÏ ‰‰ Z È"· ÏÚ ‰¯ÈÊ‚ ‰‡·˘ ‰Ú˘· ,Î"‡Â
Z Ú·Ë‰ Í¯„· Â‡ ;‰ÏÙ˙‰ ˙„Â·Ú· Â‡ ‰¯Â˙‰ „ÂÓÈÏ· ˙Â·¯‰Ï ÍÈ¯ˆ

.‰¯ÈÊ‚‰ ÏÂËÈ·Ï ÏÂÚÙÏ Ú·Ë‰ È˘Â·Ï ˙‡ ‚È˘‰Ï „ˆÈÎ ÌÈÎ¯„ ˘ÙÁÏ

,Ú·Ë‰ È˘Â·Ï· ˙Â˜ÒÚ˙‰ ÌÓ‡ ‰˙È‰ Z ˘¯„Ó‰ ¯ÂÙÈÒ Ù"Ú Í‡

(70.Ê ,‰ ·ÂÈ‡
(71˙"Â˜Ï .‚"‰ ‡"Ù ‰Ï¯Ú ÈÓÏ˘Â¯È ‰‡¯

.Ó"Î·Â .„"Ú ˘È¯ ,Ê Âˆ
(72.ÁÎ ,Ë ¯˙Ò‡
(73¯"˜ÈÂ .„ ,È"Ù .Ë"ÙÒ ¯"˙Ò‡ ‰‡¯

.„ÂÚÂ .Â ,Á"ÎÙ
(74.ÊË ,„ Ì˘

(75Ï‡˘˘) „"ÚÒ ,„ˆ ‡"‚Ó ‡"Â˙ ‰‡¯
.(ÌÈÂÈÏÚ ˙ÂÓÏÂÚÓ ‰"·˜‰

(76.Ì˘ ‡"Â˙
(77."Ù ‡"¯„¯Ù ‰‡¯
(78.‚È ,‰ Ì˘
(79.Á ,‡ Ì˘
(80.‡"ÚÒ ,·È ‰ÏÈ‚Ó
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'È‰˘ ˙Â¯ÓÏ˘ Z ‡Â‰ ‰¯ÈÊ‚‰ ÏÂËÈ· ˙‡ ÏÚÙ˘ ÔÈÚ‰ Ï·‡ ,È˙È˙ ÈÎÈ‰Ó
Â"Á˘ ·Â˘ÁÏ ÏÂÎÈ 'È‰˘ ,ÍÎ ,"ÍÏÓ‰ ¯Ú˘· ·˘ÂÈ"Â ,ÔÈ¯„‰Ò‰ ˘‡¯
ÍÈ‡ ,ÔÎ˘ ,Ï‡¯˘È È„ÏÈ ÌÚ ‰¯Â˙ „ÂÓÏÏ ·˘ÈÈ˙‰ÏÂ ‰¯È·‰ ¯ÈÚ ˙‡ ·ÂÊÚÏ
Ù"Ú·˘Â˙· ˙‡Ê ·˙ÎÂ ,ÈÎ„¯Ó Ú„È Z ÂÊÎ "‰¯ˆ ˙Ú"· ˙‡Ê ˙Â˘ÚÏ ¯˘Ù‡
„ÂÓÈÏ˘ ,'È‰È˘ ·ˆÓÂ „ÓÚÓ ‰ÊÈ‡· ,˙Â¯Â„‰ ÏÎ· È"· ÏÎÏ ‰‡¯Â‰ ¯Â˙·
ÌÈÈÚ· Ì‚ ‰ÏÚ‰Â ·Â˘Á‰ ¯·„‰ ‡Â‰ Ô·¯ ˙È· Ï˘ ˙Â˜ÂÈ˙ ÌÚ ‰¯Â˙
."ÌÈ˘Â·Ï" ˜¯ Ì‰˘ ,Ú·Ë‰ È˘Â·Ï ÁÈÏˆ‰Ï ÌÈÏÂÎÈ Ê"Á‡Ï ˜¯Â ,ÌÈÈÚ·Ë

.�:˙È¯˜ÈÚ ‰‡¯Â‰ ÛÒÂ˙È ‰Ê·Â

ÈÎ„¯Ó ÌÚ „ÁÈ "ÒÓ· ÌÈ„ÓÂÚ˘ ˙Â˜ÂÈ˙‰ ÏÂ˜ Z "‡È„‚ ÏÂ˜"
‰ÚÈ„ÈÂ „ÂÓÈÏ Ï˘ ÔÈÚÏ ‰¯Â‡ÎÏ ÍÈÈ˘ ÂÈ‡ Z 'ÂÎ ÌÈÓÈ ‰˘Ï˘ ÌÈÚ˙ÓÂ
ÏÏÎ ˙ÂÎÈÈ˘ Ì‰Ï 'È‰˙˘ ÈÏ·Ó ,˙ÂÓÂˆÚ ˙ÂÚÈ„È ‚È˘‰Ï ÌÈÏÂÎÈ .'ÂÎ

.'ÂÎ ÌÏÂÚ ˙Ù˜˘‰ ÈÂÈ˘Ï Î"ÂÎ‡ÚÂ ,‰‚‰‰Ï

˙Â˜ÂÈ˙‰ ÌÚ ÈÎ„¯Ó Ï˘ Â„ÂÓÈÏÓ ÌÈ„ÓÏ˘ ˙È¯˜ÈÚ‰ ‰„Â˜‰ È‰ÂÊÂ
¯·Â„Ó ¯˘‡Î˘ ·ˆÓÂ „ÓÚÓÏ È„Â‰È „ÏÈ ‡È·‰Ï ‰˙È‰ „ÂÓÈÏ‰ ˙¯ËÓ˘ Z
‰Ê ÏÈ·˘· ;ÍÙÈ‰Ï Â‡ ÌÈÈÁÏ ÈÎ‡ Í˙‡ :ÊÈ¯ÎÈ ,˙Â„‰È Ï˘ ÔÈÚ ˙Â„Â‡
'ÈÓ˘ ‡‰È ÔÓ‡" ˙ÂÚÏ Â˙Â‡ ÌÈ„ÓÏÓ ‰Ê ÏÈ·˘·Â ,‰¯Â˙ ÂÓÚ ÌÈ„ÓÂÏ
ÌÚ „ÁÈ· ,Ì˘‰ ˙‡¯ÈÂ Ì˘‰ ˙·‰‡· ¯Â„Á ˙ÂÈ‰Ï ÍÈ¯ˆ „ÂÓÈÏ‰ ;"‡·¯

.‰¯Â˙‰ ˙‡¯ÈÂ ‰¯Â˙‰ ˙·‰‡

"‰ÓÎÁ ÔÈ‡ ‰‡¯È ÔÈ‡ Ì‡" Â¯Ó‡ ‰Ê ÏÚÂ81È‡ ‰‡¯È ‡ÏÏ˘ ,ÂÈÈ‰Â ,
˙·˘ ˙ÎÒÓ· ‡¯Ó‚‰ È¯·„ÎÂ ,‰¯Â˙‰ ˙ÓÎÁÏ ÚÈ‚‰Ï ¯˘Ù‡82Ì„‡ ÏÎ" 

˙ÂÁ˙ÙÓ ÂÏ Â¯ÒÓ˘ ¯·Ê‚Ï ‰ÓÂ„ ,ÌÈÓ˘ ˙‡¯È Â· ÔÈ‡Â ‰¯Â˙ Â· ˘È˘
ÌÈÁ˙ÙÏ ‰ÓÂ„ ÌÈÓ˘ ˙‡¯È) ÂÏ Â¯ÒÓ ‡Ï ˙ÂÂˆÈÁ‰ ˙ÂÁ˙ÙÓÂ ,˙ÂÈÓÈÙ‰

. (ÌÈÈÓÈÙÏ ÌÈÒÎ Ì‰Ï Í¯„˘ ,ÌÈÂˆÈÁ‡Ú¯˙Â ‡˙¯„ 'ÈÏ ˙ÈÏ„ ÏÚ Ï·Á .
È„Î "Á˙ÙÓ"‰Â "¯Ú˘"‰ ‡È‰˘ '‰ ˙‡¯È ˘È˘ ,ÂÈÈ‰Â ,"„È·Ú ‡˙¯„Ï

Â¯Ó‡ 'ÈÏÚ˘ ‰‡¯È ˘È Ê"Á‡ÏÂ ,‰¯Â˙Ï Î"Á‡ ÒÎ‰Ï81ÔÈ‡ ‰ÓÎÁ ÔÈ‡ Ì‡" 
"‡˙¯„Ï ‡Ú¯˙ ‰Ïˆ‡ ˙‡¯˜ ‰¯Â˙‰"Â ,"‰‡¯È83˙‡¯ÈÏ ÌÈ‡· ‰„È ÏÚ˘ ,

"'‰ ˙‡¯È Ô‰" ,˙È˙ÈÓ‡‰ '‰84˘"ÓÎ ,‰¯Â˙‰ „ÂÓÈÏ Ï˘ ˙ÈÏÎ˙‰ È‰ÂÊ˘ ,85

'ÈÂ‰ ˙‡ ‰‡¯ÈÏ ‰Ï‡‰ ÌÈ˜ÂÁ‰ ÏÎ ˙‡ ˙Â˘ÚÏ 'ÈÂ‰ ÂÂˆÈÂ" ."ÂÈ˜Ï‡

ÂÓ˘Ï ÈÂ‡¯ 'È‰È˘ ÔÙÂ‡· ˙ÂÈ‰Ï Ï„‚È˘ È„Â‰È „ÏÈ ÌÈÎÁÓ ÍÎÂ
‰"Ï˘‰ ˘"ÓÎ ,"Ì„‡"86"ÔÂÈÏÚÏ ‰Ó„‡" ÔÂ˘ÏÓ ‡Â‰˘ 87.

(81.Ê"ÈÓ ‚"Ù ˙Â·‡
(82.(È"˘¯Ù·Â) ÍÏÈ‡Â ‡"ÚÒ ,‡Ï
(83.‚"ÎÙÒ ‡È˙
(84Ì˘ ˙·˘ ‰‡¯Â .ÁÎ ,ÁÎ ·ÂÈ‡

.È"˘¯Ù·Â
(85.„Î ,Â ÔÁ˙‡Â
(86.· ,‡˘ .· ,ÁÒ¯ .· ,Î .‡"Ú¯ ,‚
(87.„È ,„È 'ÈÚ˘È

1� ä"ìùú'ä ,íéøåô
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.u�:„ÂÓÈÏ· ˙È¯˜ÈÚ‰ ‰„Â˜‰ È‰ÂÊ˘ Ù"ÓÎ ¯·Â„ÓÎÂ

Z (ÂÏ Â‡¯˜È˘ Ì˘ ‰ÊÈ‡) "ÏÂ˜Ò" ,ÍÂÈÁ ˙È· ,¯ÙÒ ˙È·Ï Ú‚Â·
¯ÈÚ Ì„‡"˘ ÔÂÈÎ˘ ,ÂÈÈ‰Â ,˙ÂÚÈ„È Ô˙ÈÏ ˜¯ ÂÈÚ˘ ÌÏÂÚ‰ ˙ÂÚË ‰˘È

"„ÏÂÈ ‡¯Ù88,˙ÂÚÈ„È ÂÏ Ô˙ÈÏ ¯ÙÒ ˙È· Ï˘ ÂÈÚ ‰‰ ,˙ÂÚÈ„È ‡ÏÏ ,

Z,"‰·È˘È" Â‡ "‰¯Â˙ „ÂÓÏ˙" ,"¯„Á" ,È˙„ ¯ÙÒ ˙È· ‰Ê Ì‡
˙È· ‰Ê Ì‡Â ;'ÂÎÂ Ù"Ú·˘Â˙ Â‡ Î"·˘Â˙ ,‰¯Â˙· ˙ÂÚÈ„È ÂÏ ÌÈ˙Â ÈÊ‡
ÌÈ˙Â ÈÊ‡ ,˙Â„‰ÈÏ ˙ÂÎÈÈ˘ ÂÏ ÔÈ‡˘ ¯ÙÒ ˙È· Â‡ ,ÌÈ„Â‰È-ÌÈ‡ ¯Â·Ú ¯ÙÒ

¯‡˘· ˙ÂÚÈ„È ÂÏ 'ÂÎÂ ÌÏÂÚ‰ ˙Â‚‰‰ ÈÈÚ· Â‡ ,˙ÂÓÎÁZ

Ï˘ ÌÏÂÚ ˙Ù˜˘‰Â ‰‚‰‰ ,Ú·Ë‰ ˙ÂÂÎ˙Ï ˙ÂÎÈÈ˘ ‰ÊÏ ÔÈ‡ Ï·‡
˙È·Ï Ô‰ÓÚ ÒÎ˘ ˙ÂÈÚ·Ë ˙Â„Ó Ô˙Â‡ ;¯ÙÒ‰ ˙È· È„ÈÓÏ˙ ,ÌÈÎÈÁ‰
˙È·· Â„ÂÓÈÏ ˙Â˘ ÏÎ ˙‡ ÌÈÈÒ˘ È¯Á‡Ï Ô‰ÓÚ ˙‡ˆÏ ÏÂÎÈ Z ¯ÙÒ‰
ÂÈ˙Â„ÓÏ Ú‚Â· ‰ÓÂ‡Ó ‰˙˘ ‡Ï˘ ÔÙÂ‡· ,‰„È˜˘Â ‰„Ó˙‰· ¯ÙÒ‰
Â‡ ÂÊ ‰ÓÎÁ· ·Â˙Î˘ ‰Ó Ú„È ‡Ï ‰ÏÈÁ˙·˘ ‡Ï‡ ,ÌÈÈÚ·Ë‰ ÂÈÈÚÂ
È˜· ‰˘Ú ÂÈ˘ÎÚÂ ,‰¯Â˙·˘ ÌÈÈÚ· Z ÏÈ„·‰Ï Z „ÚÂ ,˙¯Á‡ ‰ÓÎÁ·

.Ù"Ú·˘Â˙·Â Î"·˘Â˙·

Â¯ÈÊÁÓ ‰·˘ ¯Â‡Ó‰"˘ ‰ÁË·‰‰ ‰˘È ‰¯Â˙Ï Ú‚Â·˘ ˙Ó‡ Ô‰
˘¯„Ó·Â ÈÓÏ˘Â¯È· ‡˙È‡„Î) "·ËÂÓÏ89È¯·„ ‰Î" ,‰¯Â˙‰ ÁÎ „ˆÓ˘ ,ÂÈÈ‰Â ,(

"˘‡Î64Ò"ÎÂÒ˘ „Ú ,Ï‡¯˘È ˘È‡· ˘È˘ ˙ÂÈÓ‰·‰Â ˙ÂÒ‚‰ ˙ÈÏÎÂ ˙Ù¯˘ ,
Ê Í˘Ó È¯Á‡Ï ˙ÂÈ‰Ï ÏÂÎÈ ‰Ê ÔÈÚ ,Ï·‡ ,"·ËÂÓÏ Â¯ÈÊÁÓ"¯˘Ù‡ È‡Â ,ÔÓ

‰ÓÎ Â‡ ÌÈ˘ ‰ÓÎ ,¯·„‰ Á˜È ÔÓÊ ‰ÓÎ Z ˘¯Ù˙ ‡Ï˘ ÔÂÈÎ Z ˙Ú„Ï
.·ËÂÓÏ ¯ÂÊÁÈ˘ ·ˆÓÂ „ÓÚÓÏ ‡Â·È ÔÙÂ‡ ‰ÊÈ‡·Â ...ÌÈ˘ ˙Â¯˘Ú

 ‡Â‰˘ ÔÙÂ‡· ‰¯Â˙· ˘Ó˙˘‰Ï ÏÎÂÈ ,ÌÈÈ˙È·ÂÍÙÈ‰È¯‰˘ Z ‰¯Â˙‰ 
‰Ê· ˘Ó˙˘‰Ï ¯˘Ù‡ „ˆÈÎÂ ¯È‰·‰Ï ÍÈ¯ˆ ‰Ó Ú„È ‡Ï ,‰¯Â˙ „ÓÏ˘ Ì„Â˜
:‰¯Â˙· ÔÈÚ ˙ÂÏ‚Ï Ì‡ ÂË·Ï˙‰ ÌÈ‡¯ÂÓ‡Â ÌÈ‡˙˘ ‡¯Ó‚· ÂÈˆÓ˘ ÈÙÎÂ ,'ÂÎ

"'ÂÎ ¯ÓÂ‡ ‡Ï Ì‡ ÈÏ ÈÂ‡ ¯ÓÂ‡ Ì‡ ÈÏ ÈÂ‡"90„ÈÓÏ˙"Ï ÚÈ‚‰Ï ÏÂÎÈ˘ ÏÏ‚· ,
.ÈÎÙ‰ ÔÙÂ‡· ˙‡Ê ÏˆÏ ÏÎÂÈÂ ,ÈÚ·„Î ÌÈ‡ ÂÈ˙Â„Ó˘ ,"ÔÂ‚‰ ÂÈ‡˘

,'ÂÎÂ ¯ÙÒ ˙È· ,ÍÂÈÁ Ï˘ ÌÂ˜ÓÏ „ÈÓÏ˙ ÌÈÁÏÂ˘˘ ‰Ú˘· ,ÔÎÏÂ
Â‡ ‰È„Ó‰ ÔÂ˘Ï ‰Ê Ì‡ ,ÂÓÚ Â„ÓÏÈ˘ ÚÂˆ˜Ó ‰ÊÈ‡˘ ,˙Ú„Ï Ï‰Ó‰ ÍÈ¯ˆ
ÔÂ˘ÏÎ Ï"ˆ ‰Ê· ‰ÂÂÎ‰ ¯˜ÈÚ ‰‰ ,˘ÓÓ ‰¯Â˙ Â‡ ˘„Â˜‰ ÔÂ˘Ï ÏÈ„·‰Ï

·Â˙Î‰85'ÈÂ‰ ˙‡ ‰‡¯ÈÏ ‰Ï‡‰ ÌÈ˜ÂÁ‰ ÏÎ ˙‡ ˙Â˘ÚÏ 'ÈÂ‰ ÂÂˆÈÂ" :
‡Â·Ï È„Î ‡È‰ ÌÈÈÚ‰ ÏÎÂ ‰¯Â˙‰ „ÂÓÈÏ Ï˘ ˙ÈÏÎ˙‰˘ ,ÂÈÈ‰Â ,"ÂÈ˜Ï‡

.ÂÂˆ¯Î ‚‰˙‰ÏÂ '‰ ˙‡ ‰‡¯ÈÏ

(88 ,‡È ·ÂÈ‡.·È
(89.· ‡˙ÁÈ˙Ù ¯"ÎÈ‡ .Ê"‰ ‡"Ù ‰‚È‚Á

(90.· ,ËÙ ·"·
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.v�("˘Ê„ÚÏ‡˜") ‰ËÈÒ¯·ÈÂ‡· ˘È˘ ‰ÏÂ„‚ ÈÎ‰ ‰¯ˆ‰ È‰ÂÊÂ91 «
¯ÂÒ‡ ÚÂ„Ó ÌÈÙÒÂ ÌÈÓÚË ˘ÙÁÏ Í¯Âˆ ÔÈ‡ ÔÎÏ˘ ,ÏÈ„·‰Ï ,‰·È˘È È·‚Ï
„ÒÂÓÏ ‡Ï ,ÌÈ˘· ÌÈÏÂ„‚ Â‡ ÌÈË˜ ,ÌÈ„Â‰È ‰„ÏÈ Â‡ „ÏÈ ÁÂÏ˘Ï Ï"Á¯

:ÈÚ·„Î ‰¯Â˙ ÌÈ„ÓÂÏ Â·˘ ÍÂÈÁ

ÌÈ·¯Ú˙Ó ‡Ï˘ Ì„‡Ï ÌÈ¯ÓÂ‡ Â·˘ ÌÂ˜Ó ‡Â‰ Z ·"ÂÈÎÂ "˘Ê„ÚÏ‡˜"«
!„ÏÂ˘ ÈÙÎ "˙Â‡¯Ù" ‰˙Â‡· ¯‡˘‰Ï ÂÏ ÌÈÁÈÓ˘ ,ÍÎ ,Â˙‚‰‰ ÔÙÂ‡·
Ú„ÂÈÂ Ô˘ÓÂ „ÓÂÏ˘ È¯Á‡ÏÂ ...˙ÂË˘ Â‡ ,‰ÓÎÁ ,ÚÂˆ˜Ó Â˙Â‡ ÌÈ„ÓÏÓ Z
"¯ÈÈ ˙„ÂÚ˙" ÂÏ ÌÈ˙Â Z Ì‰· „ÓÏ˘ ÌÈ¯ÙÒ· ·Â˙Î˘ ‰Ó ‰Ù-ÏÚ·

 ˙‡ ÌÈÏ˘‰˘ ,ÌÏ˘‰ ˘È‡ ‡Â‰˘.ÂÓÓ ˘¯„ ‡Ï ‰ÊÓ ¯˙ÂÈÂ ,ÌÈ„ÂÓÈÏ‰

„ÒÂÈÓ˘ 'ÂÎÂ ‰·È˘È ÂÓÎ ÍÂÈÁ ÌÂ˜Ó Â¯Â·Ú ÌÈ¯ÁÂ·˘ ‰Ú˘· ÂÏÈ‡Â
Ï„‚È˘ ‰˘‚„‰‰Â ‰ÓÚË‰‰ 'È‰˙ Ì˘˘ ÌÈÚ„ÂÈ ÈÊ‡ Z Ì˘‰ ˙‡¯È Ù"Ú
ÍÈ˜Ï‡ '‰ ˙‡ ‰‡¯ÈÏ"„ ÔÙÂ‡· 'È‰˙ Â˙‚‰‰˘ È„Â‰È ˙ÂÈ‰Ï (‡È‰ Â‡ ‡Â‰)

"ÂÈÎ¯„ ÏÎ· ÍÎÏÏ92,ÌÈ·ÂË ÌÈÓÈÂ ˙Â˙·˘ ,ÏÂÁ‰ ˙ÂÓÈ Z ÌÂÈ ÏÎ· ,
"ÂÊ ‰¯È·Ï ·"‰Ú· ˘È"˘ ÂÚ„È·93.

.w�‰ÚÈ·˙‰ ‰˙Â‡ Z ˙ÂÂ¯Á‡‰ ÌÈ˘‰ ˙Â¯˘Ú· ,ÂÊ Â˙ÙÂ˜˙·Â
˙Â·È˘È‰Ó Ì‚ ‡È‰94:

‡·‡‰Ó Z ˙È·· È„Â‰È Ï·È˜ '‰ ˙‡¯È˘ ·ˆÓÂ „ÓÚÓ‰ 'È‰ ÌÚÙ
‡ÏÂ ,‰¯Â˙· ÌÈ„ÓÂÏ ÂÈ‰ ÌÏÂÎ ‡Ï ,È‡Ó ‡Ï‡ .‡˙·Ò‰Â ‡·Ò‰Ó ,‡Ó‡Â
Ì˙Â‡ ÂÁÏ˘ ÔÎÏÂ ,ÌÈ„ÏÈ‰ ÌÚ ‰¯Â˙ „ÂÓÏÏ ˘È„˜‰Ï ÔÓÊ 'È‰ ÌÏÂÎÏ
Ù"Ú ‰‚‰‰‰ ˙‡ Ï·‡ ,‰¯Â˙· ˙ÂÚÈ„È‰ Ì‚ Ì‰Ï ÂÙÒÂ˙È Ì˘˘ ,‰·È˘ÈÏ
Ì‚˘ ÔÂÈÎ ,ÏÏÎ Â‡¯ ‡Ï Z ˙¯Á‡ ‰‚‰‰ ÂÏÈ‡Â .˙È·· ÂÏ·È˜ Z ‰¯Â˙

.˙È˙„ ‰¯ÈÂ‡ ‰˙È‰ ‰ÏÂÎ ¯ÈÚ·Â ‰¯ÈÈÚ· ,·ÂÁ¯·

Ú„È „ÏÈ‰˘ Í¯Âˆ ˘ÈÂ ,˙Â··Ï‰ ÂËÚÓ˙Â ÌÈ˙ÈÚ‰ Â˙˘ ¯˘‡Î Ï·‡
Â‡ ,‡È‰˘ ÈÙÎÓ ¯˙ÂÈ ·ÂË ÔÙÂ‡· 'È‰˙˘ ,‰ÓÏ˘‰ ˙˘¯Â„ Â˙È·· ‰‚‰‰‰˘
¯˘Ù‡˘ ¯Á‡ ÌÂ˜Ó ÔÈ‡ ÈÊ‡ Z ‡È‰˘ ÈÙÎÓ ÍÙÈ‰Ï ˙ÂÈ‰Ï ‰ÎÈ¯ˆ˘ Ï"Á¯
.ÌÈÓ˘ ˙‡¯È ÏÚ ÌÈ„ÒÂÈÓ˘ ‰·È˘ÈÂ ‰¯Â˙-„ÂÓÏ˙ ,"¯„Á" „·ÏÓ ˙‡Ê ÏÂÚÙÏ

ÌÈÓ˘ ‡¯È 'È‰È ‰·È˘È‰-˘‡¯ Â‡ „ÓÏÓ‰˘ Â"Á ¯È‰Ê‰Ï Í¯Âˆ ÔÈ‡
˘‡¯ ,„ÓÏÓ‰˘ ,‡Â‰ ˘Â„ÈÁ‰ ;˘Â„ÈÁ‰ ‡Â‰ ‰Ê· ‡Ï !?Ï"Ó˜ È‡Ó Z
‰Ê Ì‡ Z „ÈÓÏ˙‰ ÌÚ „ÓÂÏ˘ ‰Ó ÏÎ˘ ,Ú„È ‡˙·È˙Ó‰ ˘‡¯Â ‰·È˘È‰
,ÌÈÓ˘ ˙‡¯È· ¯Â„Á Ï"ˆ Z ÌÈ˜ÒÂÙ Â‡ ‡¯Ó‚ ,˘ÓÂÁ Â‡ ,"‡ Û"Ï‡ ıÓ˜"»

.˙‡Ê ˘È‚¯È „ÈÓÏ˙‰˘ ÔÙÂ‡·

(91."˘Â .118 'Ú ·"ÚÁ Ó"Â˙ Ì‚ ‰‡¯
(92.·È ,„"ÂÈ ·˜Ú

(93.Ë"ÏÙ¯ ¯"· ‰‡¯
(94Ì‚ ‰‡¯

1� ä"ìùú'ä ,íéøåô
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ÌÚ „ÂÓÏÏ "„ÓÏÓ"‰ ÏÈÁ˙Ó˘ "‡ Û"Ï‡ ıÓ˜"Ï Ú‚Â· :‡Ó‚Â„ÏÂ»
‡ÂˆÓÏÂ Z Ú„ÈÏ „ÓÏÓ‰ ÍÈ¯ˆ ,('È„Â‰È ‰„ÏÈ ÌÚ Ì‚ Ê"„ÚÂ) È„Â‰È „ÏÈ

" Ï˘ "‡ Û"Ï‡ ıÓ˜"‰ Â‰Ê˘ Z ˙‡Ê ˘È‚¯È „ÏÈ‰˘ Í¯„‡ÍÈ˜Ï‡ 'ÈÂ‰ ÈÎ »»

"ÌÈ¯ˆÓ ı¯‡Ó ÍÈ˙‡ˆÂ‰ ¯˘‡95ÚÂ„È‰ Ì‚˙ÙÎ) 96¯"ÂÓ„‡ Á"ÂÓ ˜"ÎÓ 
.(Â¯Â„ ‡È˘

ÔÈÈ„Ú ÏÂÎÈ ÂÈ‡ „ÏÈ‰˘ Û‡] ‰ÊÓ ‰¯È˙È Ú„ÈÏ „ÓÏÓ‰ ÍÈ¯ˆ ÂÓˆÚÏÂ
˘"Ó Z [˙Â„Â˜‰Â ˙ÂÈ˙Â‡‰ „ÂÓÈÏ ÏÈÁ˙Ó ‰˙Ú ‰Ê˘ ÔÂÈÎ ,˙‡Ê ÔÈ·‰Ï

ÔÂ‡‚ 'È„ÚÒ '¯97Ë"˘Ú·‰ È¯·„· ‰ÎÂ¯‡·Â ,98Ó"Î·Â 99˙ÏÏÎ ‰¯Â˙‰ ÏÎ˘ ,
ÈÙÓ"˘ "ÍÏ 'È‰È ‡ÏÂ ÈÎ‡"· ÌÈÏÏÎ „"‰˘Ú ÏÎÂ ,˙Â¯·„‰ ˙¯˘Ú·

"ÌÂÚÓ˘ ‰¯Â·‚‰100ÔÂ˘‡¯‰ ¯Â·È„‰ Ï˘ ‰Â˘‡¯‰ ‰·È˙· ÌÈÏÏÎ Ì‰˘ ,
„ÓÂÏ˘ ‰Ú˘·Â ;"ÈÎ‡"„ Û"Ï‡‰ Z ‰·È˙‰ ˘‡¯· ÏÏÎ˘ ,"ÈÎ‡" Z

!‰ÏÂÎ ‰¯Â˙‰ ÏÎ ˙‡ „ÏÈ· ÚËÂ ÈÊ‡ ,"‡ Û"Ï‡ ıÓ˜" „ÏÈ‰ ÌÚ»

ZË¯ÙÏ „ÓÏÓ‰ ÍÈ¯ˆ Î"Á‡˘ È‡„Â·Â ...‰Ê· ¯‡˘È˘ Â"Á ‡Ï‡
˙‡ „ÏÈ· ÚËÈÏ ÍÈ¯ˆ ˘‡¯Ï ÏÎÏ Ï·‡ ;‰Ê·˘ ÌÈË¯Ù‰ ÏÎ ˙‡ ÂÏ Ô˙ÈÏÂ

."ÈÎ‡" ˙·È˙· ‡Â‰˘ ÈÙÎ "‡ Û"Ï‡ ıÓ˜"‰»

.x�„ÓÏ ‡Â‰˘Î .˙‡Ê ÚÓ˘ ‡Ï ÂÓÊ·˘ ÔÚÂË ‰·È˘È‰-˘‡¯ ,ÌÓ‡
ÏÈ·˘· Z ÌÈÓ˘ ˙‡¯ÈÏ Ú‚Â˘ ‰ÓÂ ;‰¯Â˙· ˙ÂÚÈ„È Â„ÓÏ Z ‰·È˘È·

˘"Ó ÌÈÈ˜Ï Â‡ ,"¯ÒÂÓ"· ¯ÂÚÈ˘Ï ÍÏÈÏ ÍÈ¯ˆ ‰Ê101Í„‚ÈÂ ÍÈ·‡ Ï‡˘" 
."ÍÏ Â¯Ó‡ÈÂ ÍÈ˜Ê

ÂÈ‡˘ ÈÓÏ ¯Ó‡È˘ ÂÓÎ Â‰Ê˘ Ù"ÓÎ ¯·Â„ÓÎ Z ‰Ê ÏÚ ‰ÚÓ‰Â
ÌÚ ˜ÒÚ˙‰Ï Ï‚¯Â‰˘ ÔÂÈÎ ,˙ÂˆÚ Â¯Â·Ú ˘ÙÁÏ ‰ˆÂ¯ ÂÈ‡˘ ,Ï"Á¯ ,‡È¯·

!ÌÈ‡È¯· ÌÈ˘‡

‰ÎÈ¯„Ó Â‡ ÍÈ¯„Ó ,‡˙·È˙Ó ˘‡¯ ,‰·È˘È-˘‡¯ ÏÎ Z ‰Ê ÂÈÓÊ·
Â¯ ˙ÂÈ‰Ï ÍÈ¯ˆ ,ÍÂÈÁ ÌÚ ˜ÒÚ ‰ÊÈ‡ ÂÏ ˘È˘ ÈÓ ,'ÂÎÂÂÓÚ ˙ÂÓ˘ ‡Ù

!Ï‡¯˘È

„ÏÈ‰ ˙‡ ÁÈ‰Ï ¯˘Ù‡ È‡ ,ÏÙÂÎÓÂ ÏÂÙÎ Í˘ÂÁ· ÌÈ‡ˆÓ˘ ÔÂÈÎ
Â‡ ‰¯˘Ú-Ú·˘ ,‰¯˘Ú-˘˘ ,‰¯˘Ú-˘ÓÁ Ô· ¯·Î ‡Â‰ Ì‡ ÂÏÈÙ‡ Z
Í¯„· ÂÎÈÏÂ‰ÏÂ Â„È· ÊÂÁ‡Ï ÍÈ¯ˆ ‡Ï‡ ,Í˘ÂÁ· ˙ÂÚ˙Ï Z ‰¯˘Ú-‰ÂÓ˘

!¯˘È‰

(95.· ,Î Â¯˙È
(96˘"‰Ò .ÂÓ˜ 'Ú Ê"Á ÂÏ˘ ˜"‚‡ ‰‡¯

.144 'Ú .48 'Ú ‚"˘˙
(97.·È ,„Î ÌÈËÙ˘Ó È"˘¯Ù· ‡·Â‰
(98.„ ,‚Î ÛÒÂÈ ˙¯ÂÙ Ô· ‰‡¯

(99."˘Â .126 'Ú ·"ÒÁ Ó"Â˙ Ì‚ ‰‡¯
(100‡·Â‰ ."˘Â .‡"Ú¯ ,„Î ˙ÂÎÓ

.·Î ,ÂË ÁÏ˘ ˙"‰Ú È"˘¯Ù·
(101.Ê ,·Ï ÂÈÊ‡‰
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˙Â„ÓÂÏÂ ˙ÂÙÈ¯ÁÂ ˙Â‡È˜·‰ ÏÎ ÌÚ ‰¯Â˙‰ „ÂÓÈÏ ÌÚ „·· „·
‰Ê È¯‰ ÂÈ˘ÎÚ˘ ÔÂÈÎ ,ÏÎ‰ ˙ÈÏÎ˙ Â‰Ó ÁÂÎ˘Ï ¯ÂÒ‡ Z 'ÂÎÂ ÌÈ˜ÒÂÙ·˘

.‡Ó¯‚ ÔÓÊ‰˘ ÔÈÚ‰

˙ÂÏ‚Ó ‰‡ÈˆÈ‰ ˙Â„Â‡ ¯·„Ï ÍÈ¯ˆ˘Î ,"Â˙Â¯Á ÔÓÊ"· ÌÈ‡ˆÓ˘Î
,"Â˙¯Â˙ Ô˙Ó ÔÓÊ" ÔÈÚ· ˜¯ ÁÂÓ ˙ÂÈ‰Ï ÂÂˆ¯˘ ¯Ó‡È Â‰˘ÈÓÂ ,ÌÈ¯ˆÓ
Ô˙Ó" ÍÙÈ‰ !‰¯Â˙‰ ÍÙÈ‰ ‰Ê È¯‰ Z "ÈÂÚ ÌÁÏ" ÏÂÎ‡Ï ‰ˆÂ¯ ÂÈ‡Â

."Â˙¯Â˙

‡ÓÁÏ ‡‰" ¯ÓÂÏ ÍÈ¯ˆ˘ ·ˆÓÂ „ÓÚÓ· ÂÈ˘ÎÚ ÌÈ‡ˆÓ Î"ÂÓÎÂ
"ÌÈ¯ˆÓ„ ‡Ú¯‡· ‡˙‰·‡ ÂÏÎ‡ È„ ‡ÈÚ102"ÈÂÚ" Ï˘ ·ˆÓ· ÌÈ‡ˆÓ :

,'‰ ˙‡¯È ÔÈÚ·

Z,ÌÈ¯ÂÙ· ¯Â·È„Ï Ú‚Â· (:¯Ó‡Â ˜ÈÒÙ‰ ‡"ËÈÏ˘ ¯"ÂÓ„‡ ˜"Î)
‡˙È‡103ÔÙ¯‡˘ ‡" Ì‚ ¯ÓÂÏ ¯˘Ù‡ ‡ÏÈÓ·Â ,„Á‡ Û‡Ï ˜ÈÊÈ ‡Ï ‰Ê˘ ,««

ÏÚÂÙÏ Ú‚Â ‰Ê˘ Ë¯Ù·Â ..."Ë¯‡ÂÂZ »

Ú„È˘ Z ‰¯Â‡ Ï˘ Ô¯˜· „ÈÓÏ˙‰ ˙‡ „ÈÓÚ‰Ï ˘È ˘‡¯Ï ÏÎÏ ,ÔÎÏÂ
"'ÈÈÓ ÈÂÙ ¯˙‡ ˙ÈÏ"˘ ,‰"·˜‰˘Â ,‰"·˜‰ Ï˘ Â· ‡Â‰˘50Â˙Â‡· ‡ˆÓ ,

"ÈÂ‡¯Î Â„·ÂÚ Ì‡ ·ÏÂ ˙ÂÈÏÎ ÔÁÂ·" Z Â˙‚‰‰ ÔÁÂ·Â ÂÓÚ „ÁÈ· ¯„Á104.

Â„ÓÏÏ ÍÈ¯ˆ˘ Â˙ÂÁÈÏ˘· Â"Á ÏÂÚÓÈ ‰Ê ÏÏ‚·˘ ‰ÂÂÎ‰ ÔÈ‡˘ ‡Ï‡
„ÓÏÈ˘ ‰"·˜‰ Ï˘ ÂÂˆ¯˘ ÔÂÈÎ ;Î"·˘Â˙· Â‡ ÌÈ˜ÒÂÙ· Â‡ ‡¯Ó‚· ‡È‚ÂÒ
ÂÓÚ „ÂÓÏÏ ÍÈ¯ˆ È‡„Â· Z ˙Â·Á¯Â ˙Â˜ÓÚ ,˙ÂÙÈ¯Á ,˙Â‡È˜·· ,‡¯Ó‚ Ì‚
˙Â¯Â„· 'È‰˘ ÈÙÎ ,Â˙Â‡ ˙ÂÙ‰Ï ÈÓ Ï‡ ÂÏ ÔÈ‡ È¯‰˘) Ï"‰ ÔÙÂ‡· ‡¯Ó‚

;(‰ÎÂ¯‡· ÏÈÚÏ ¯·Â„ÓÎ ,ÂÈÙÏ˘

˘Â¯ÈÙ· ‰˘‚„‰‰Â ‰Ó„˜‰‰ È¯Á‡ÏÂ ¯Â„Á ˙ÂÈ‰Ï ÍÈ¯ˆ „ÂÓÈÏ‰ Ï·‡
ÌÈ¯‚Â·Ó‰ Ì‚Â ,ÌÈ„ÏÈ‰ ÌÈÈ·Ó ‡Ï Z ÌÈÊÓ¯· ÌÈ¯·„Ó˘Î ,ÂÏ‡ ÂÈÓÈ·]
‡Â‰ „ÂÓÈÏ‰ ˙ÈÏÎ˙Â ¯˜ÈÚ˘ ,[˘Â¯ÈÙ· Ì‰Ï ¯ÓÂÏ ÍÈ¯ˆ ÔÎÏÂ ,ÌÈÈ·Ó ÌÈ‡

Â‰Ê˘] "ÌÈ„Â‰È" ˙ÂÈ‰Ï Z‰˙È‰ Ì‰ÈÏÚ˘) È"·˘ ,‰ÏÈ‚Ó· ˘Â„ÈÁ‰ 
ÏÎ· ÌÈ‡¯˜ Ì‰·˘ ˙ÂÓ˘· ‡ÏÂ ,"ÌÈ„Â‰È" Ì˘· ÌÈ‡¯˜ ('ÂÎ ‰¯ÈÊ‚‰
¯‡Â·ÓÎ ,['ÂÎÂ "Ï‡¯˘È È·" ,"ÔÂ¯Â˘È" ,"·˜ÚÈ" ,"Ï‡¯˘È" :Í"˙‰

‰ÏÈ‚Ó ˙ÎÒÓ· ‡¯Ó‚·12ÏÎ˘") "‰¯Ê ‰„Â·Ú· ¯ÙÂÎ‰" ‡Â‰ "È„Â‰È"˘ 
"‰ÏÂÎ ‰¯Â˙‰ ÏÎ· ‰„ÂÓÎ ‰· ¯ÙÂÎ‰13È„·Ú"˘ ·ˆÓÂ „ÓÚÓ ‰Ê È¯‰Â ;(

"Ô‡ ˘Â¯Â˘Á‡21"‰¯Ê ‰„Â·Ú· ¯ÙÂÎ" 'È‰È˘ ÁÈË·‰ÏÂ ¯È‰·‰Ï ÍÈ¯ˆ˘ ,
‡¯Ó‚· ¯ÂÚÈ˘‰ „ÂÓÏÏ ÍÈ¯ˆ ‰Ê ÏÏ‚·Â Z "‰ÏÂÎ ‰¯Â˙‰ ÏÎ· ‰„ÂÓ"Â

!‰„È˜˘Â ‰„Ó˙‰· ,˘ÓÂÁ· ˜ÂÒÙ‰ Â‡ ÌÈ˜ÒÂÙ·Â

(102.Ù"˘‚‰ ÁÒÂ
(103Ê"ÎÒ ‚"Î˘˙ ÌÈ¯ÂÙ ˙ÁÈ˘ Ì‚ ‰‡¯

.(233 'Ú Â"ÏÁ Ó"Â˙)
(104.‡"ÓÙ¯ ‡È˙

�1 ä"ìùú'ä ,íéøåô
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.y�˙˘ÈÎ¯ Ï˘ ÔÈÚ‰ ‡Ï Z „ÂÓÈÏ· ˙È¯˜ÈÚ‰ ‰„Â˜‰ È‰ÂÊÂ
‡Â‰ ¯˜ÈÚ‰ ‡Ï‡ ,˙ÂÚÈ„È Ï˘ ÏÂ„‚ ¯˙ÂÈ‰ ¯ÙÒÓ ÂÏ ÂÙÒÂ˙È˘ ,˙ÂÚÈ„È

.˙Â„‰È ÂÏˆ‡ ÛÒÂ˙È˘

Ì‡Â ·‡ ,ÌÈ¯Â‰‰ È"Ú ‰ÊÓ ˜ÏÁ ‰˘Ú ÌÚÙ Ì‡ ,ÏÈÚÏ ¯ÂÓ‡ÎÂ
,‰·È·Ò‰ ‰ÏÚÙ ‰ÊÓ ˜ÏÁÂ ,‰¯Â˙ Â„ÓÏ˘ Â·¯ È"Ú ‰ÊÓ ˜ÏÁ ,ÌÈÈÓ˘‚
ÂÏÂÎ ÔÈÚ‰˘ ·ˆÓÂ „ÓÚÓ ‰Ê È¯‰ ÂÈ˘ÎÚ ‰‰ Z ¯ÈÚ‰ Â‡ ‰¯ÈÈÚ‰ ,·ÂÁ¯‰
Ô‚"· "˙‚"‰Ó ,‰ÎÈ¯„ÓÂ ÍÈ¯„Ó‰Ó ÏÁ‰ ,ÍÁÓ‰ Ï˘ ÂÈÙ˙Î ÏÚ ÏËÂÓ
‰Âˆ ‰¯Â˙"˘ ÂÏ ¯ÙÒÏ ¯·Î ÍÈ¯ˆ ¯·„Ï ÏÈÁ˙Ó ˜ÂÈ˙‰˘Î ,ÔÎ˘ ,"ÌÈ„ÏÈ‰

"·˜ÚÈ ˙Ï‰˜ ‰˘¯ÂÓ ‰˘Ó ÂÏ105Â˙ÂÈ‰· È„Â‰È „ÏÈ ÏÎ ‰˘Â¯È· Ï·˜Ó˘ ,
˘¯ÂÈ ‡Â‰ È¯‰ ÌÏÂÚ‰ ¯ÈÂ‡Ï ‡ˆÈ˘Î˘ ‡Â‰ ‰˘Â¯È‰ ÔÈ„ È¯‰˘ ,ÂÓÂÈ Ô·106.

ÈÏÂÏ ÈÎ ,ÌÈ„ÏÈ‰ ÌÚ ÌÈ˜Á˘Ó Ì‚ Â·˘ "Ô‚" ˙Â„Â‡ ÌÓ‡ ¯·Â„Ó
˙‡ ¯Â„ÁÏ ÍÈ¯ˆ˘ Z ‰ÏÁ˙‰‰Â „ÂÒÈ‰ Ï·‡ ,ÌÈ„ÏÈ‰ ÁÎ ÈÙÏ ‰Ê ÔÈ‡ ˙‡Ê
È¯‰ Z "‡ Û"Ï‡ ıÓ˜"Ó ÏÁ‰ ,˙"È·-Û"Ï‡‰ „ÂÓÈÏ ˙‡ Ì‚Â ÌÈ˜Á˘Ó‰»

Ú‰Â ,(‚"ÎÒ Ï"Î) "ÍÈ˜Ï‡ 'ÈÂ‰ ÈÎ‡"„ ÔÈÚ‰ ‰ÊÂÏ ‰Âˆ ‰¯Â˙"˘ ÔÈ
."·˜ÚÈ ˙Ï‰˜ ‰˘¯ÂÓ" ‡È‰ "‰˘Ó

,"Ú¯Ï ·ÂË ÔÈ·" ÔÈÁ·‰Ï ¯·Î ÏÂÎÈ „ÏÈ‰ ¯˘‡Î Ï"ˆ ÍÎ˘ Î"ÂÎ‡ÚÂ
'ÈÚ˘È· ·Â˙Î‰ ÔÂ˘ÏÎ ,Ì‰ÈÈ· ÛÈÏÁÈ ‡Ï˘ ÁÈË·‰ÏÂ ¯È‰·‰Ï ÍÈ¯ˆÂ107

. Í˘ÂÁÏ ¯Â‡Â ¯Â‡Ï Í˘ÂÁ ÌÈÓ˘"˘ ÂÏ‡ ˙Â„Â‡,"¯ÓÏ ˜Â˙ÓÂ ˜Â˙ÓÏ ¯Ó .
.˙Ó‡ ˙¯Â˙ Â˙¯Â˙ Ï˘ Í¯„‰ È‰ÂÊ˘ ,˙Ó‡‰ Í¯„· ÍÏÈ ‡Ï‡

‰ÂˆÓ-¯· È¯Á‡Ï ¯·Î Ì‰ ‰¯Ú‰ Â‡ ¯Ú‰ ¯˘‡Î Î"ÂÎ‡ÚÂ
ÏÚ ˙ÂÈ¯Á‡‰ ˙ÏËÂÓ ÈÊ‡ Z ˙ÂÂˆÓ· ˙·ÈÈÂÁÓÂ ·ÈÈÂÁÓ ,‰ÂˆÓ-˙·Â
ÌÂÈ Â˙Â‡·˘ ,¯È‰·‰Ï ,‡˙·È˙Ó-˘‡¯Â ‰·È˘È‰-˘‡¯ ,ÍÈ¯„Ó‰Â „ÓÏÓ‰
¯‰·ÂÓÂ ÁË·ÂÓ (‰„ÈÓÏ˙‰ Â‡) „ÈÓÏ˙‰ 'È‰È ,¯ÂÚÈ˘‰ ˙‡ ÂÓÓ ÚÓÂ˘˘

"‰È˘Ú˙ ‡Ï ¯˘‡ ‰Ï‡Â ÔÂ˘ÚÈ ¯˘‡ ‰˘ÚÓ‰ ˙‡ ˙Ú„Ï"108˜ÂÚˆÏ ‡ÏÂ ;
Í¯Âˆ ÔÈ‡ ‰Ê ÏÈ·˘· È¯‰˘ ,ÂÓÓ ÔË˜˘ ÈÓÏ ¯ÂÒÓÏ ÏÂÎÈ ÂÊ ‰„Â·Ú˘

.'ÂÎÂ ‰ÓÎÁ·˘ ˜ÂÓÚ ÔÈÚ ¯È·Ò‰Ï ÏÂÎÈ˘ "ÍÁÓ"Â "Ô„ÓÏ"·

Z "·ËÂÓÏ Â¯ÈÊÁÓ ‰·˘ ¯Â‡Ó‰"˘ ‰ÁË·‰‰ ÏÚ ÍÂÓÒÏ ‡Ï Ì‚Â
ÏÂÎÈ ÌÈÈ˙È·Â ,ÔÓÊ Í˘Ó Á˜ÈÏ ÏÂÎÈ ‰Ê ÔÈÚ˘ (‡"ÎÒ) ÏÈÚÏ ¯ÂÓ‡Î
ÏÎ ˙‡Â ÂÓˆÚ ˙‡ ÚÈ¯ÎÈ˘ „Á‡ ‰˘ÚÓ ˙Â˘ÚÏ ‰„ÈÓÏ˙‰ Â‡ „ÈÓÏ˙‰

Ì"·Ó¯‰ ˜ÒÙÎ ,¯Á‡ ÔÙÂ‡· Â"Á Â‡ ˙ÂÎÊ ÛÎÏ ÂÏÂÎ ÌÏÂÚ‰109.

(105.‡ ,·Ó ‰ÎÂÒ ‰‡¯Â .„ ,‚Ï ‰Î¯·
.„ÂÚÂ

(106.(‰˘Ó·) ‡"Ú¯ ,„Ó ‰„ ‰‡¯
(107.Î ,‰

(108‡¯˜ÈÂ .Î ,ÁÈ Â¯˙È Z ·Â˙Î‰ ÔÂ˘Ï
.· ,„

(109.„"‰ ‚"Ù ‰·Â˘˙ 'Ï‰
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.z�,ÔÈ¯„‰Ò‰ ˘‡¯ 'È‰˘ ,ÈÎ„¯Ó˘ Z ÌÈ¯ÂÙ‰ ÈÓÈÓ „ÂÓÈÏ‰ Â‰ÊÂ
,"‡È„‚" Ì˘· ˙Ó‡ ˙¯Â˙· ÌÈ‡¯˜˘ Ï‡¯˘È È„ÏÈ ÌÚ ÂÓˆÚ· ˜ÒÚ˙‰

."ÌÈ„Â‰È" Â¯‡˘È˘ ÁÈË·‰Ï ÏÚÙÂ ,˙Â˜ÂÓÚ ˙Â·‰Ï ÌÈÎÈÈ˘ ÌÈ‡˘

¯Â„Â ¯Â„ ÏÎ·"˘ ˙Â¯ÈÊ‚‰ ˙ÏË·ÓÂ ,‰¯ÈÊ‚‰ ÏÂËÈ· ‰ÏÚÙ ÂÊ ‰‚‰‰Â
. ÂÈÏÚ ÌÈ„ÓÂÚ"Ì„ÈÓ ÂÏÈˆÓ ‰"·˜‰Â .102.

ÏÚ „ÒÂÈÓ ,˙ÂÂˆÓ·Â ‰¯Â˙· ÌÈ˜ÒÂÚ ˙Â·Â ÌÈ· ÌÈ„ÈÓÚÓ ÍÎÂ
.'‰ ˙‡¯ÈÂ '‰ ˙·‰‡

"‰ÏÂ‡‚Ï ‰ÏÂ‡‚ ÍÓÒÓ"Â15,Ì‰ÓÚ „ÁÈ ÌÈ‡ˆÂÈ ˘ÓÓ ·Â¯˜·˘ Z 
ÈÓ‡·‰ÏÂ‡‚· ,Â˜„ˆ ÁÈ˘Ó ÈÙ Ï·˜Ï ,"ÂÏ„È‚˘ ÌÈÏÂ„È‚ Â‡¯" ˙¯

.Ô„È„ ‡Ï‚Ú·Â ,‰ÓÈÏ˘‰Â ˙È˙ÈÓ‡‰

***

.{�Z "‰ÁÓ˘Â ‰¯Â‡"Ï Ú‚Â· (ÍÏÈ‡Â ‰"Ò) ÏÈÚÏ ¯·Â„Ó‰ „"Ú
:"¯˜ÈÂ ÔÂ˘˘"„ ÌÈÈÚ‰ '·Ï Ú‚Â· ˘Â¯ÈÙ‰ Ï"ˆ ÍÎ˘ Ô·ÂÓ È¯‰

‡¯Ó‚· ‡˙È‡ Z "ÔÂ˘˘"Ï Ú‚Â·16‡Â‰ ÔÎÂ ,‰ÏÈÓ ÂÊ ÔÂ˘˘" 
¯ÓÂ‡110Ê"ÙÏ ˘"ÓÓ ÂÓˆÚ ÈÙ· ÔÈÚ Â‰Ê˘ ,"Í˙¯Ó‡ ÏÚ ÈÎ‡ ˘˘ 

."·ÂË ÌÂÈ ‰Ê" ‡¯Ó‚· ˘¯Ù˙ ‰Ê ÏÚ˘ ,"‰ÁÓ˘"

ÌÈÏÂÎÈ ,'ÂÎ ÌÈË¯ÙÏ ÌÈÒÎ ‡Ï Ì‰·˘ ˙ÂÓÂ˜Ó·˘ Z ‰Ó„˜‰·Â
˙ÂÂ˘Ï '· ¯˘‡Î Ï·‡ ,"ÔÂ˘˘" Â‡ "‰ÁÓ˘" ˙ÂÂ˘Ï‰ '·Ó '‡· ˘Ó˙˘‰Ï
¯˘‡Î˘ ,Ô·ÂÓ È¯‰ ,Â"Á ¯È˙ÈÂ ¯ÒÁ ‰· ÔÈ‡˘ ,‰¯Â˙· „ÁÈ· ÌÈ‡· ÂÏ‡

'ÂÎ ÔÈÚ „ÂÚ ÛÒÂ˙È ,‰·È˙ „ÂÚ ‰¯Ó‡111.

‰ÎÂÒ ˙ÎÒÓ· ‰‰ÂÓ˙ ‡È‚ÂÒ ÂÈˆÓ˘ ‰ÓÓ ¯ÈÚ‰ÏÂ112È¯˙ Â‰‰" :
‡‡ ,‰ÁÓ˘Ï ÔÂ˘˘ 'ÈÏ ¯Ó‡ ,‰ÁÓ˘ 'ÈÓ˘ „ÁÂ ÔÂ˘˘ 'ÈÓ˘ „Á ,ÌÈÈÓ

·È˙Î„ ,ÍÈÓ ‡ÙÈ„Ú43,ÔÂ˘˘Ï ‰ÁÓ˘ 'ÈÏ ¯Ó‡ ,'Â‚Â Â‚È˘È ‰ÁÓ˘Â ÔÂ˘˘ 
·È˙Î„ ,ÍÈÓ ‡ÙÈ„Ú ‡‡113‰ÁÓ˘Ï ‡¯˜ ÌÈ„˜‡) ÌÈ„Â‰ÈÏ ÔÂ˘˘Â ‰ÁÓ˘ 

."'ÂÎÂ (ÔÂ˘˘ 'ÈÓ˜

ÏÚ ÌÈ·Â˙Î‰ ˘¯ÙÏ ÌÈÈÓ‰ Í¯„ ÔÎ" :‡"˘¯‰Ó ‚"‡„Á· ˘"ÓÂ
. ÌÏ·‰Â Ì˙ÂÏÎÒ ÈÙÏ ,ÌÓˆÚ. ˘¯ÂÙÓÎ Ô˙ÂÚË ÈÙÏ Ì‚ Ô„ˆ· Ô˙·Â˘˙Â ..

,‡¯˜· ÌÈ„˜ ‡‡ ‰·¯„‡ ¯Ó‡ ‰ÊÂ ‡¯˜· ÌÈ„˜ ‡‡˘ ¯Ó‡ ‰Ê˘ Ô‡Î·
ÍÎ˘ ÔÂÈÎ ‰‰ Z "'ÂÎÂ Ì‰ÈÏÚ ‡¯˜Ó‰ ÔÈÂÎ˙ ‡ÏÂ ,¯˜˘ Ì‰È˘˘ ‡ˆÓ

˙Â„ÚÂÂ˙‰· ¯ÎÊÂÓÎ) ˘„Â˜‰ ÁÂ¯ Ù"Ú Â˘Â¯ÈÙ˘ ,‡"˘¯‰Ó‰ ˘¯ÙÓ

(110.·Ò˜ ,ËÈ˜ ÌÈÏ‰˙
(111."˘Â .123 'Ú Ê"ÎÁ Ó"Â˙ Ì‚ ‰‡¯

(112.(È"˘¯Ù·Â) · ,ÁÓ
(113.ÊÈ ,Á ¯˙Ò‡
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… על המשגיח לראות שהתורה תלמדהו, כפתגם נשיאנו הקדוש, 
שמתעצם עמה עד שנקראת תורתו, דאוריתא וישראל כולא חד, ונגד 
זה נלחם היצר הרע… אבל כיון שכמאמר רז"ל אפלו ריש גרגותא הרי 

מן שמיא קא ממנו ליה - בודאי נתנו לו הכחות למלאת תפקידו זה, אוין 
הדבר תלוי אלא ברצונו הטוב. ויצליחו השם יתברך שלאחר זמן קצר 

יוכל לאמר ראו גדולים שגדלתי.

… It is the task of a Mashgiach (supervisor) to see to it that the Torah 

teaches him (the student), as our Rebbeim would say, meaning that the 

Torah becomes internalized within him until it can be called “his Torah,” 

since the Torah and Bnai Yisroel are truly one. It is against this [process 

of internalizing the Torah] that the Yetzer Hara battles…

However, just like our Sages have said, that “even a watchman of a well 

is appointed from on high,” [surely even more so, were you placed in this 

position by Hashem]. It is certain that you were given the strength and 

abilities to fulfill this mission of yours, and it only depends on your good 

will. May Hashem grant you success, such that after a short time you 

will be able to say, “See these shoots that I have raised.”

(אגרות קדש חלק י', דף ס"ח)

Q



Part 2: 

Thank You
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 and stories of impact
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Thank You Morah
From Students

Q

Dear Morah, 

You were the key to my success! Thank you so much for all that you 
taught me this year! You helped me “unlock” new skills, higher levels, 
and of course my worries and fears. You taught me how to achieve and 
to work hard because you believed in me. 

You helped me “lock in” new middos, new tefillos, and new ways to 
see the beautiful world that Hashem created for you and me. I have 
blossomed and grown in so many ways. Thanks to you for giving me 
the right amount of earth, water and sunshine. My parents are forever 
grateful too. Have a wonderful summer. 

Love, your student 

Q

Dear Morah, 

It’s been a great year! I was very nervous for 4th grade, but with you 
as my teacher, I really enjoyed it. You really showed all of us that you 
care. You kept a relationship with each girl, and helped us solve our 
problems. The jobs you gave us really made us feel important, and your 
lessons were very interesting. All the hands-on activities helped me 
learn, and looking back, I feel like you’ve helped me become a di!erent 
person.

Thank you, your student 
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Dear Morah, 

Thank you for understanding me. It’s not a surprise that you’re the 
most requested by the students to be the personal mechaneches. I love 
how you guide me with a balance of understanding, emotion and logic. 
I’ve had a hard time learning, and you’ve always tried to help, while 
encouraging me to participate. Thank you for taking the time to talk 
to me when things were hard at home, and for noticing when anything 
seems wrong. You’re the best teacher I’ve ever had.

Love, your student 

Q

Dear Morah, 

I would like to thank you for giving me an incredible year in your class. 
Your lessons about being a mentch, handling anxiety and mindfulness 
gave me skills to set me up for life. I really appreciated the way you 
always look out for your students, including making sure I was settled 
in my new school. Thank you for helping me grow in my davening and 
connection to Hashem. Thank you so much for your thoughtful gift. I 
can’t wait to have many more beautiful davenings from that siddur. 
Thank you for a great school year, and going the extra mile as a teacher. 
I really appreciate it more than you will ever know. 

Sincerely, Your student 

Q

Dear Morah, 

Thank you for always being there to make sure we’re doing ok, and for 
being available when we need to ask for help. Your constant caring and 
asking how we are means so much. 

Forever grateful, your student 



V 28  V

Dear Morah, 

Thank you so much for all you have done this year. I can confidently 
say that I had an amazing year, and it was so much because of you. 
Your kindness, generosity, and loving patience were really appreciated. 
You always took time to have discussions, o!er answers and advice 
as our incredible mechaneches. This year was so much fun! From field 
trips to get-togethers to an absolutely amazing shabbaton, and so 
much more. I have no words  and no way to really thank you for all 
you’ve done! Thank you! We will really miss you! Please keep our class 
together and move up with us next year! Hatzlacha in all that you do.

Love, your student 

Q

Dear Morah, 

Which words would be most proper 

To let you somehow know 

How much I appreciate 

The kindness that you show 

For helping me immensely 

To learn, to grow, to succeed,

All I can say is thank you 

For caring for my every need 

With love, your student 
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Dear Morah, 

Thank you for all your care and investment. I felt your classroom was 
a safe haven when the social scene frightened me. Baruch Hashem the 
academic year passed with flying colors, and I’m so happy you helped 
me do well on my spelling tests. Thank you for everything! 

Your student 

Q

Dear Morah, 

Pen and paper are a sadly inadequate means to convey the extent of 
my gratitude. So here are the SparkNotes: 

My experience in high school has been incredible, meaningful, and 
accomplished. I have gained so much in knowledge, wisdom and 
experience. I have a one-of-a-kind, devoted and dedicated sta! to 
thank for that. All throughout high school your classes have ranked 
among my favorites. From creative and exciting English workshops, to 
discussing duels and knights. Aside from all the fascinating information 
you shared with us, you have been an extremely fun and exciting 
teacher. I feel so privileged that I had your class every single year. The 
ninth graders don’t yet know what they are missing! 

 
Thank you so much for all of your time, patience and energy, and 
for grading those stacks and stacks of papers. May you continue to 
motivate and inspire your students, as you have for me. 

All the best! 

Sincerely, your student. 
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Dearest Morah, 

Wow! Has it really been three years of learning with you?!  It has always 
been very exciting! You have so much personality, are so humorous 
and dedicated. We have truly gained so much. Even though we weren’t 
always so well behaved, you always put up with us. We love you and we 
will miss you! Wishing you much hatzlacha.

Love, your students. 

Q

Dear Morah, 

I feel like anything I write will not be enough to thank you, but I will 
nevertheless attempt to do so. Thank you for being our teacher, 
a mother figure, for running production, for having passionate 
discussions with us, for taking us on our graduation trip, and for 
preparing us to do well on our regents. I will miss you! 

Your student 

Q

Dear Morah, 

I love the way you take care of your students, and the way you smile 
and care about us kids. When I come to your office with a problem you 
always solve it in a nice way and make me happy that you take care of 
a lot of issues in school. 

I want to thank you for all the e!orts that you put into us this year to 
make the school succeed. I am proud to be in this school. 

Sincerely, your student
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Dear Morah, 

Thank you so much for teaching me this year. I can’t believe how much 
you’ve taught me, and I can honestly now say I am better at learning 
Rashis and Mefarshim on my own. This year has been so amazing in 
Chumash class, and I really loved it, maybe for the first time. I loved 
how you delved into every question, found the answers, and taught so 
many perspectives. You taught us how to take practical lessons and 
apply them to our life which I really liked, because isn’t the whole point 
of learning for it to translate into action? You set the bar high so we 
can reach higher than we would ever expect. Without you, Morah, this 
amazing learning experience couldn’t have happened. 

The best way to teach is by example, and you really exemplify that. 
Your refined, respectful, purposeful, compassionate and interested 
personality is something we are grateful to look up to. I also can’t fail 
to mention everything you do for Bnos. Thanks to you we had fun 
programs this year, which made our school experience all the better. 
This year has really been so incredible. 

Love, your student 

Q

Dear Morah, 

I love the way you greet me every morning, with a smile and your “boker 
tov yeladim umorot” at the assembly. Thank you for the hard work you 
put into the year. I really appreciate it! 

Sincerely, your student

Q

Dear Morah, 

I am so happy I was in your class this year. I learned a lot, and felt so 
cared for. I will always remember your classes. Thank you so much for 
all you did for us this year. 

Your student
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Dear Morah, 

Thank you so much for your guidance and wisdom. You always have 
the right words to say. The kind of words and advice that help people 
grow. I am grateful and blessed to have you as one of my mentors

Thank you, a student 

Q

Dear Morah, 

You were my favorite Hebrew subject teacher. You taught everything 
with so much excitement, patience and love. You were always so kind 
to every single student in the class. You taught Parshah in the most 
creative ways. I still have everything! 

Thank you, your student

Q

Dear Morah, 

Thank you so much for teaching me this year. I really enjoyed all the 
programs and activities you did for us. They really helped me focus 
more on my davening. Your subjects are so practical for my day-to-day 
life, and now I am working on my brachos, more than I ever did before. 
You are the best teacher I ever had. 

Love, your student 

Q

Dear Morah, 

I cannot begin to tell you how much I enjoyed your classes. They were 
filled with so much learning, growth and excitement. You really pushed 
me to go out of my comfort zone and accomplish more than I thought I 
was capable of. Thank you for also preparing us for high school! 

Love, your student



V 33  V

Dear Morah, 

Thank you for being my principal. You were always there for us and 
always cared. You implemented important skills for life that will remain 
with me forever. We were so fortunate to have you back this year as our 
teacher too. Thank you for your lessons, they really impacted me. I will 
really miss being in your class. 

Love, your student 

Q

Dear Morah, 

I am happy that I had you as my Chumash teacher. I learned so many 
skills and life lessons. Thank you so much for teaching me and caring 
for me this year. 

Your student 

Q

Dear Morah, 

Thank you for making 5th grade so enjoyable! I still remember all the 
songs you taught! Love, your student

Dear Morah, 

Thank you so much for teaching me this year. Chumash became my 
favorite subject. The Pesukim, Rashis and Mefarshim were taught 
in a clear and interesting way. You really made me have a clear 
understanding of the stories, and I hope I will always remember them. 

Love, your student  



V 34  V

Dear Morah, 

Thank you so much for teaching me this year. I really learned A LOT 
from you. You prepared me for high school, and I really appreciate 
it. You believed we could do it and that’s what kept me motivated 
throughout the year. I love you and I will really miss you. 

Love, your student

Q

Dear Morah, 

Thank you for teaching us in a very active and enjoyable way. I don’t 
know if my grammar is great, but I’ll continue trying! I still know the 
material you taught! Thank you so much for working us hard! Love, 
your student 

Q

Dear Morah, 

Thank you for being the best teacher! I really enjoyed how you teach, 
and how you care for all your students! You have a great sense of 
humor, which makes everything so much more fun. When I had a 
problem and I would go to you, you really showed you cared. I also 
really enjoyed speaking with you during recess. 

Thank you, your student 

Q

Dear Morah, 

Thank you so much for everything, like the chocolate party, speaking 
with the class in order to help us get through something, and always 
putting your whole heart into us! I especially loved our little talks, and 
I’m really going to miss you as my principal too. Thank you for always 
dealing with us! I’ll miss you. 

Your student 
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Thank You Morah  
From Parents 

Dear Morah, 

 We are beyond grateful that you are our daughter’s teacher this year! 
We remained in New York despite many other opportunities for the 
chinuch of our children. You are the greatest gift our family could’ve 
asked for, and your classroom a!ects our living room! Your inspiration 
for teaching, your perspiration for teaching, your love of each and 
every child, and your lessons, go so much farther than the classroom. 
Your intentional chinuch is literally a case study. Our daughter 
adores, shows me, and saves all of the personal notes you write to 
her on your beautiful stationery. I couldn’t have asked for more in a 
teacher. 

Thank you so much for always being there. May Hashem bentch 
you myado hamleiah hapesuchah hakedoshah vharchavah... 
Bgashmiyus ubruchniyus with all of your heart’s desires. I’m sure that 
will bring us to Moshiach

A grateful parent 

Q

Dearest Morah, 

I can’t begin to describe to you the gift of a lifetime that you’ve given 
our daughter. We’re extremely awed and grateful in so many ways. 
The חינוך , the joy in תורה learning, the התקשרות in a meaningful way, 
making her feel noticed,   along with all your joy, brilliant touches and 
ideas. Your creativity in teaching was beyond anything one could 
imagine. We’re just feeling so blessed that she had the experience of 
being your student. Only Brachos always. 

With gratitude, 

Your student’s parents 
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Dear Morah, 

Thank you very much for all that you did for our daughter this year. 
The hard work and dedication was self-evident and very much 
appreciated! She will miss going to school and we will miss having you 
as her teacher. Wishing you continued Hatzlacha and good health 
going forward.

Take care, 

Grateful parents 

Q

Dear Morah, 

Thank you so much for all your tremendous work and excellent 
teaching our daughter this year. She has learned a tremendous 
amount and has developed so much in so many areas! May Hashem 
bentch you to continue to grow from strength to strength in all your 
worthy endeavors in every single aspect.

With best wishes for a good and healthy summer. 

Many thanks, grateful parents 

Q

Hi Morah,

I want to say a huge thank you from myself and my husband 
for everything you’ve done for our daughter this year! We are so 
appreciative of all the e!ort and dedication you put into teaching 
her and imparting her with skills and knowledge in so many areas. 
She really has grown a lot this year, Baruch Hashem, and we are very 
thankful for your part in this. Wishing you a gezunte summer and 
hatzlacha in all. 

Thank you, your student’s parents  
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Dear Morah, 

Thank you for being there to end the school year.  Mazal Tov again 
on your baby! Thank you for giving  our daughter a wonderful year of 
learning.  She really looked forward to each and every morning with 
you!  Wishing you a healthy and happy summer!

Thank you, a grateful mother 

Q

Dear Morah, 

My daughter started having difficulties with reading due to dyslexia 
at the very start of her school life. We reached out to you since we 
heard you are a reading specialist. Even though you were fully booked 
at that time, you saw how desperate we were and you came to school 
at 8 am in order to fit her in. I still don’t know how you were able to 
motivate my daughter to go to school at that early hour! Even with 
your help, the school insisted that the older classes are more reading 
based and that my daughter should go to a special school. It  was a 
very stressful time for us. We knew our daughter, and we knew her 
struggles and strengths, and we strongly felt that she belonged in a 
mainstream Lubavitch school. Thank you for giving us the help we 
needed. You believed in my daughter and made sure my daughter 
knew it. In your “free time” you constantly studied and researched 
techniques for helping children with dyslexia. Fast forward six years 
later and you are guiding my daughter into a beautiful, hard working 
and confident teenager!

We cannot thank you enough, a grateful parent 

Q
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Dear Morah, 

Our daughter had such an amazing and wonderful year. It was full of 
warmth, caring, meaning and inspiration! We hope her introduction 
to her first year in high school continues in the same special way until 
12th grade. And it was thanks to you that it all happened. Wishing 
you a happy healthy summer. 

Grateful parents 

Q

Dear Morah, 

What a year it has been B”H! We are quite sad the year is coming to 
an end. We cannot thank you enough for giving our daughter a year 
we could have never dreamed of. Not only did she learn and grow 
academically in her kriah, davening and all the beautiful divrei torah 
she proudly gave over Friday night, but the middos you instilled in her 
this past year will stay with her forever. 

We are so lucky and feel blessed that we had you as a role model 
this year. You focused on what was important and instilled in each 
student a level of chassidishkeit that no one else can. We will never 
forget the times you called while she was sick to see if she wanted to 
learn over the phone. It made her feel so loved and cared for. Your 
dedication to all the girls, and constantly going above and beyond 
both in and out of the classroom was truly appreciated. 

The personal Pesach shopping, providing scrapbook material for each 
girl, updating their Tzivos Hashem and so much more, has meant 
the world. Our daughter has grown so much in all, and the credit 
goes to you! You took the time to get to know her personality and 
gently brought out her strengths. And how can we forget you always 
checking in with her regarding Tzivos Hashem! We are forever grateful 
for your dedication and love. 

Thank you, your student’s parents 
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Dear Morah, 

Thank you for the incredible year our daughter has had in your 
class. Your care and concern for each student’s individual needs is 
unparalleled. You gently assisted with their struggles and rejoiced in 
their achievements. Your patience, kindness and creativity has really 
helped our daughter progress and made her experience so enjoyable. 
Thank you for being so generous with your time and communication 
at all hours. We feel that you have given her such a great foundation 
to her schooling, that will ensure her future academic success. 
Wishing you a happy and healthy summer, all the best! 

Grateful parents 

Q

Dear Morah, 

Thank you for such an amazing year! Our daughter learned so much 
in your class. She came home happy every day, excited to tell us 
about the fun things she did and learned. You helped her develop a 
love for reading, and now she could sit and read for hours. We really 
appreciate all you have done for her. Thanks for making first grade so 
much fun! 

Your student’s parents 

Q

Dear Morah, 

Thank you for the important role you play in our daughter’s growth. 
The special attention you give each girl, and the way you exemplify 
chassidishkeit in such an exciting and lively manner, is a gift only a 
special teacher as you can give. 

Thank you, grateful parents
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Dear Morah, 

Thank you for an incredible year of teaching our son. It was a special 
zechus for us and for him to be in your class, and have such a positive 
experience. He gained a tremendous amount in Parsha, kriah, general 
knowledge, Yiddishkeit, Chassidishkeit and so much more. He looked 
forward to going to school, and was all the more elated when you 
were his Morah on the bus! May the dedication and devotion you 
have to teaching the little kinderlach bring you many zechusim in all 
areas - with good health, nachas, and continued simchas from all 
your children and grandchildren. 

With much appreciation, respect and love, your student’s parents

Q

Dear Morah, 

Thank you so much for such a wonderful year! Your enthusiasm 
and love make the classroom such a warm and happy environment 
for the boys to learn and grow with their friends. Thank you for 
all the work you put in with our son and his Alef Bais. We are so 
appreciative! 

Grateful parents 

Q

Dear Morah, 

Thank you for giving our son a wonderful experience at preschool 
this year. We are amazed at how much he has learned and shares 
with us each day. His love for Parsha, Alef Bais and Chassidishe 
Yomim Tovim is so beautiful to see. He came home with shining eyes 
the other day and said “Mommy, I’m a lichtele!” Thank you for the 
nachas! He looks forward to going to Yeshiva and feels so lucky to 
have  you as his Friday bus Morah too! It’s a great feeling to know he’s 
in good hands and being well cared for. With much appreciation. 

Grateful parents 
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Dear Morah, 

Thank you so much for all the e!ort you put into teaching the girls 
this year. I know there were many challenges, and I appreciate the 
extra creativity it took to make the year successful. Last week my 
daughter mentioned how she can tell how much you love your 
students. Thanks for going the extra mile to make her feel that way! 

- An appreciative mother 

Q

Dear Morah, 

My words will fall short of my genuine gratitude and humility. We 
were so grateful to you and for our experiences in your class these 
past few years. Especially your skill and grace in dealing with the 
difficult interactions that occurred this year between the girls and 
even the parents. I wanted to tell you that you have been exceptional 
at helping my husband and I to see our daughter more clearly. My 
husband’s viewpoint ever since your conversation with him shifted 
towards seeing our daughter’s personality strengths in what had 
previously seemed to be flaws. We will miss you and wish you only 
nachas and to go from strength to strength. 

Sincerely, a grateful mother 
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My Moment with Morah 
Stories of Impact 

I was your student in 2004. I wanted to thank you for being one of the 
most amazing teachers I’ve ever had. You inspired me to teach and 

showed me by example how to be a true role model to students at such 
a young age. 

I have been a teacher for first, second, and third graders for a couple of 
years now, and I always think back to things I learned from you in first 
grade. Not only the academic things, but the things that you did that 
left an impression as well.

I think about how you used to take us out or come over to our house for 
our birthdays, even the summer ones like mine. How you brought in a 
treat for the class on your birthday. How you would let us, as second 
graders who were no longer in your class, come in during our recess to 
“help” you give a lesson to your first grade class. How you cared for each 
and every one of us and made us feel loved and special.

This is one thing that happened that I never forgot: 

My family did not have a lot of money back then, and my mother 
was only able to a!ord the necessities for me. One day we were out 
shopping and I saw a cheaply made plastic pencil case that I really 
liked. My mother said that I wouldn’t be able to get it, but then changed 
her mind and bought it for me. I was so happy and I treasured it. One 
day in school we were doing a project, and there were a lot of girls 
moving around the classroom. One girl knocked into my desk and my 
pencil case fell to the floor and broke open. I was so sure that it would 
have to go in the garbage. 

I was so sad and was holding back tears. You were in the middle of 
talking to some other girls but noticed me on the floor picking up my 
pencils and came over. You helped me pick up my pencils and o!ered 
to help me fix it, and said that we could do it together. You were able to 
fix most of it and I was able to use it as a pencil case for however much 
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longer.

It must have seemed like the smallest thing to you, but it made me so 
happy and I never forgot it. It wasn’t just that you fixed my pencil case, 
but it was the fact that you noticed me and stopped what you were 
doing even though the classroom was busy, just to help me.

Now as a teacher myself, I see the importance of making each child feel 
special and cared for. I work to create a classroom where the children 
feel comfortable to be themselves, to express themselves, and to feel 
able to talk and ask me anything that’s on their mind.

When I’m asked why I wanted to be a teacher, my first answer is that 
I had the most amazing first grade teacher and always wanted to be 
able to inspire and teach students the way she did to me.

I want to truly thank you for everything you taught and did for me.

Your student 

Q

My first grade Morah was always warm and friendly to me while I 
was her student. When she sees me now, more than twenty years 

later, she always has a kind word of encouragement to share with me. 
When my father passed away I was in her class. I remember she came 
to the shiva more than once and made me feel so special. She brought 
treats just for me, and I still  remember which type of chocolate she 
gave me.

Morah always greets her students, former students, peers, co-workers, 
and even strangers with a genuine, warm smile. Years after being her 
student she still is still your Morah. I would meet her years later on the 
street, and she would ask for my name to daven for me while going 
through infertility. Somehow having her daven for me meant more 
to me than that of friends andnfamily members. While being at high 
risk during pregnancy, Morah  gave my mother-in-law a special letter 
from the Frierdiker Rebbe she had received to keep during the time of 
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pregnancy and through birth. I always felt confident that her tefillos 
would get answered. 

While going through shiva and the year of aveilus for my dear mother, 
I was able to truly feel her genuine care and pain for me. Whether it 
was a word, a facial expression or just a smile, I could tell and feel that 
she cares. Sometimes just acknowledging alone and knowing someone 
truly cares about your pain is comforting. She is an example of how I 
strive to be a teacher now myself, and I have so much more to learn 
from and continue to live up to. 

Q

Morah is a true model of Chanoch Lnaar Al Pi Darko; doing 
everything that she can to make sure every child feels like they 

belong and are connected.

I grew up ‘out of town’. One of my biggest hesitations in raising my 
family in a big frum community were the schooling options I would 
have to choose for them. It all seemed very cold to me. Constantly 
churning students through the system, with what appeared to me to be 
a lack of love, kindness and acceptance. How wrong I was. Thank G-d 
all my children have been cherished and taken care of but one of my 
daughters principals has really stood out. Morah represents kindness, 
and her door is always open to my daughter.

The love she has for her students and her wish to see them well 
adjusted is heartwarming to say the least, Baruch Hashem. 

Q

Morah was my high school teacher and taught three of my 
daughters as well. The amount of knowledge she shared with 

us all is only part of what makes her an amazing teacher. Her sincere 
care for each student is felt by every single girl. She builds each student, 
making them feel their own self confidence, as if they are each her star 
student. As a parent, having your child in the same room with Morah 
is exactly what you would dream for. Her words are so sincere and kind 
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that you are encouraged to act upon all that she complimented you on, 
thus creating student after student with a healthy sense of self. 

Q

The first thought that comes to mind when I think of Morah is 
tender-hearted; she is kind, thoughtful, and would prioritize the 

needs of girls over her busy schedule. I still remember our first encounter 
several years ago when I was in ninth grade. I was having difficulty 
finding my niche and had great plans for post high school that didn’t 
necessarily align with those of the standard student at my school. I 
remember being afraid to even admit them to Morah, but when I did 
she accepted it with a warm smile, telling me that “we need all types 
of careers to aid the Jewish community.” Hearing this from my highly 
regarded principal made me feel so much more at home in high school.

Q

Morah was one of my 10th grade teachers, and I turned to her for 
support and advice during a difficult time. She listened to me, 

showed care and compassion, and made me feel like mattered. I felt 
stronger and less alone knowing that she was there for me. It made the 
rest of that high school year so much easier. It made a real impact on 
me.

Morah’s kindness is a gift from above. Her unconditional love, patience 
and guidance has changed my life and what it means to be a kind 
person.I am forever grateful.

Q

I am so grateful for my Morah one year, who was one of the most 
fun, creative and caring teachers I have ever had. One day during 

davening, she called me over to say that she noticed I was davening 
harder than usual, and that I seemed sad. She asked me if everything 
was ok and if she could help make things better.  And she did just by 
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noticing and checking up on me. I knew she really cared. I felt it, and 
it went a long way for me that year. It made all the di!erence and has 
carried me for a lifetime.

Q

When I moved to my neighborhood as a Baalas Teshuvah, Morah 
took me under her wing. Almost 16 years later, she still invites me 

as a frequent guest to her beautiful Shabbos and Yom Tov meals, along 
with many other guests. She has an open home policy where students, 
friends and extended family are always welcomed. She never hesitates 
to do a mitzvah for any Jew that crosses her path. Morah goes out of 
her way to help with things most people would never even think of. 
Many consider her their best friend because she is a rare gem of a kind 
person. 

Q

I was struggling with my mental health and suicide ideation when I 
was in high school.

When Morah found out, she took me to the therapist I was supposed 
to be seeing. That night, she had me sleep over at her house until I 
could get the proper treatment I needed. I remember that night at her 
house like it was yesterday. It was so uncomfortable for her but she 
knew that I needed it and didn’t hesitate to open her home to me. That 
intervention restored my hope in humanity and saved my life. It’s been 
about 10 years since I was in high school and I’m still in touch with her. 
She saved my life!

Q

In all my years of receiving education at various Jewish schools, Morah 
was hands down the greatest teacher. She went the extra mile to 

educate each of her students with love and the perfect amount of 
structure, which made all the students feel safe and taken care of. As a 
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young fourth grader I remember that Morah made me feel that she was 
there just to help me reach my greatest potential.

Q

Morah was a fun and kind teacher. She created a bulletin board on 
the back wall of the classroom with envelopes of each girl’s name 

and an envelope for her as well. This was a little “letter-mail” system in 
which we were able to write to her about things not only about class, 
but anything we felt we wanted to share with her. We would put our 
letter into her envelope, and she would write back and put her letter in 
our envelopes.

It was so exciting to get a letter from Morah herself! I used to cherish 
those letters that were written to me personally in her handwriting! It 
just felt very special. I even think that it fostered my love of writing until 
today.

Q

I tell people that my favorite year of school was the 6th grade. 
Ironically, that was the year that I started to feel my self-imposed 

perfection and pressure more intensely in my schoolwork. Perhaps this 
is why this special moment of kindness, sensitivity, and care had such a 
profound impact on me. 

We were reviewing Rashi in class and I mistook the letter Gimmel for a 
Zayin.

Morah responded with a kind smile “Honeybunch, that’s a gimmel, 
not a zayin”. I was so surprised at the love I received after having made 
a mistake that all I could focus on was the word “honeybunch” as 
opposed to the mistake. It was such a loving word that she directed 
towards me even though I made a mistake, which in my mind meant 
I did something wrong. Had she not used that word, I probably would 
have obsessed for months about that mistake. I probably would not 
have been able to read aloud in class again out of fear and worry. 
Instead, I “obsessed” over that kind word “honeybunch.” Thank you 
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Morah for trying to show me that making a mistake isn’t the end of the 
world and can be told with kindness. 

Q

Morah helped me, and listened to me when I was going through a 
dark time in my life. At that time I was depressed, and down in 

the gutters. I was doing some things that weren’t good for me. When 
I asked Morah about something, she was very worried and gave me 
advice, warning me away from it. We had plenty of discussions, with 
her trying to figure out what was wrong. 

She never gave up on me even when things were hopeless. She knew 
something had happened to me between 7th and 8th grade, she didn’t 
try to squeeze it out of me like everyone else, I know she was worried 
and that she cared about what happened to me. The fact that she 
cared with no fake smiles, not the “you’re gonna be ok,” or “it’s all from 
Hashem,” and “Hashem only does good.” She was simply there for me. 

Yes it took time for me to start down a path of recovery, but I got there. 
I wouldn’t have gotten there without her. There were other people 
who made a huge impact on my life, friends and family alike, but 
Morah left an impact on me that no one else could have. I am happier 
and healthier now, and Morah played a big role in that. I am forever 
grateful.

Q

When I was in 11th grade, I was not very motivated. I was going 
through many things that were a!ecting my performance levels 

at school. Morah gave a quiz on each sicha that we learned, and I never 
filled out a single one. The principal told me that if I didn’t give in a 
certain amount of tests at the end of the week, I would be kicked out of 
school. 

I tried to learn a few of the sichos, but not really enough to fill out all 
the answers, so I handed in the tests pretty much empty, expecting to 
get kicked out. Instead of letting that happen, Morah o!ered to stay 
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after school to help me out. That day, she stayed after school in her own 
time, and with tons of patience went through all the material until I 
knew it thoroughly. She knew that written tests were hard for me, so she 
let me do them orally, and I ended up scoring a hundred. 

It’s thanks to the warmth and care that Morah showed, that I was able 
to get through the rest of the year, eventually graduating. I know that I 
am not the only one who was a!ected by her sensitivity and care that 
she shows to her students, even years after they graduate. Thank you!

Q

Morah was my teacher in 12th grade. That year was a very 
unsettling time in my life, we lost our home in a fire, my Bubby 

was niftar and my father lost his job. For half of that year, my family, 
which had ten children at the time, lived in a one bedroom basement. I 
wasn’t very focused on my school studies and really only applied myself 
if it was a subject I could do well without much e!ort. Morah taught 
us Chumash and Likkutei Dibburim. I loved Likkutei Dibburim, and 
I would drink her words. The way she taught was inspiring, and I was 
able to put everyday life on a pause when sitting in her class.

Q

I was 15 years old when my mother passed away. Although I was very 
popular and had a great support system, I never wanted to share my 

pain. It took about a year until it really hit me. I felt like I had no one to 
guide me or care for me. Although I had many great friends and family 
it was a di!erent type of relationship than a mother. I started exploring 
grief websites and forums online and I met a wonderful woman who 
I really respected. She was not Jewish and not the right match for my 
future. 

That’s when Morah stepped into my life. She was truly the most caring 
and smart woman I have ever met. She had patience to answer every 
question I had. She was always there for me at any time of the day or 
night. She guided me through life. I was a teenager who needed lots of 
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love and guidance. I tested everything and lived life on the edge. She has 
been a real motherly figure to me and has played a huge role in life. I 
am proud to say that I am the person I am today because of Morah. 

Q

Morah was my daughter’s principal who went above and beyond 
to help my daughter who was not only struggling in academics 

but also with personal issues. She took her under her wing, and made 
her comfortable to come to her for guidance and support. She helped 
her with her studies and guided her on how to deal with teachers who 
weren’t always as understanding as she was.

Q

One year, my daughter was feeling quite nervous and anxious about 
starting a new school year. Morah arranged with us to have her 

come before school started, to show her around her new classroom, in 
an e!ort to make her feel more calm and confident. I could see that 
there were a million other things going on; meetings she had to attend, 
decisions that had to be made.

But she calmly sat with my daughter, showed her a picture of what 
her new teacher looked like and spoke to her about her worries. It’s the 
small things that can change a child’s life. We are so grateful for her.

Q

When I was a seminary student many years ago, I was going 
through my own rough time emotionally, and had many difficult 

moments. Morah was a teacher and the assistant principal. She wasn’t 
just a teacher. She was so kind and caring, and went out of her way 
to help me out. I remember passing by her office many times, and 
although she was busy, she would find time to talk to me. That was 
a real safety net for me and I don’t know how I would have survived 
without having someone to talk to. She would also take time after class 
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to speak to me, even when seminary was officially over for the day. She 
was so sensitive and caring, and looking  back, I can’t imagine how she 
gave so much time and patience to help me out. These kind gestures 
really impacted my life and uplifted me to be able to overcome my 
personal challenges and move on to be the person I am today.

Q

My daughter was sick this year and needed extra help and 
sensitivity. Morah went out of her way to make sure she was 

OK, and adapted the school work to empower her to excel and was 
my daughter’s comfort in a hard time. Her kindness has 100% Baruch 
Hashem helped my daughter to heal quicker and fight the awful fight 
she was going through.

Q

I really felt that Morah cared for her students. I loved how she expected 
a lot from me in a kind way. I excelled in her class. Many years later 

she was my daughter’s teacher, and even helped pay for my daughter 
to go to seminary. Now she teaches my daughter in high school. We 
appreciate her kindness more than she knows.

Q

I am forever indebted to Morah, my teacher and mashpia. I formed a 
bond with Morah in seminary. And when my mashpia passed away, 

Morah graciously agreed to step in. I thank Hashem each morning 
for her, when I say Modeh Ani. When I was going through some very 
serious challenges, she made space in her heart and life for me. Each 
and every time, she understood very well how vulnerable I was, and she 
made it crystal clear that she would “hold my hand”, until I got through 
it. She didn’t make me feel “less than“ because I needed help. She made 
me feel like she sees me, who I really am, and that my circumstances 
don’t define me. Because she believed in me, I believed in myself. And 
that’s the greatest kindness.
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Encouragement to a Teacher

20 Sivan 5716 

After having heard a lot about you, your general 

accomplishments and especially your work in the field of 

education, I was pleased to have received your letter, in which 

you recount what has been going on in your life and how you 

are managing. 

I was shocked, however, and a little upset by the content of  the 

letter regarding your dampened spirit and melancholy, and 

worse. I am also writing that I was shocked because Divine 

Providence has placed you as a beacon of  light, i.e., you were 

given the opportunity to work for the proper education of  Jewish 

children. This is clear proof  that you were given the abilities 

to fulfill this very important role because “Hashem does not 

overburden His Creations.” 

It solely depends on your will. If  only you will truly want and 

firmly decide, you will prevail over the challenges, obstacles and 

also uncertainties.

If  you say that the despondency is based on, until now, you 

were not able to improve the education as was necessary, then 

in addition to what Tanya and other sources explain - sadness 

is always unacceptable and harmful - the Rebbes have taught: 

“One good deed is better than a thousand sighs.” 

Especially since naturally when a person sighs, he feels a bit of 

satisfaction that he is upset about something, and it does not add 

to his motivation to work to fill what was lacking. 

Please understand that in everything mentioned above, I did 

not intend to rebuke you. Rather I wish to express my clear and 

definite opinion, the fact that your work in the field of  education 
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is a very great merit, for not every person merits to be involved 

in education, especially in our generation. 

In all matters of  Torah and Mitzvos, Hashem grants us the 

abilities and energy to do it, and we are commanded as well, 

“You shall choose Life!” But at the end of  the day, it is up to 

the person to be the one to choose from his good will and free 

choice. 

Excerpt from Igros Kodesh Vol.XIII
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Dedicated in honor of R’ Shneur Hirsch OBM 
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Who exemplified the success of our Chinuch system 

By his dear friend, Tuvia Greisman

Dedicated in honor of 

R’ Shneur 
Hirsch 

ע׳׳ה 

לעילוי נשמת

 שניאור זלמן בן יבלחט”א גימפל אברהם

Who exemplified the success  
of our Chinuch system 

By his dear friend,  

Tuvia Greisman


